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Os subterraneos de Vienna 

CAPITULO I 

A taberna dos criminosos 

Em Vienna, a alegre capital da Austria, nilo e:xis­
te bairro propriamente dito de · criminosos, como ha 
em Paris, Landres e Berlim. 

Mas isso nao obsta a que haja menos criminosos 
em Vienna, do que em outra qualquer parte. 

Os viennenses constituem um povo essencialm':'nte 
hem humorado, tanto que a SU14 fama de alegres e 
quasi ,iiroverbial. At6 os malvados e toda a legi:ilo de 
infelizes que com intenc;Oes mais on menos perversas 
formam o que se chama a escoria da sociedade, se 
distingue:m egualmente pelo sen caracter alegre. 

Por desgra9a Vienna e o refugio predilecto dos 
patifes q'ue em podendo alcan9ar os estados dos Bal­
kans dispondo de alguns fundos, podem viver com a 
mais absoluta tranquillidade. 

E' certo que a policia da capital da Austria pro­
cede com um rigor que se nao pratica em outros pai· 
zes e que est& sabiamente organisada, exercendo uma 
vigilancia continua sabre os estrangeiros, Nao e me· 
nos certo porem que os cri.minosos que praticam os 
crimes nas suas formas mais variadas e que fogem 
ao castigo correndo para outras na90es, encontram 
sempre meio de zombar das melhores precau90es po .. 
lic!aes. 

por Conan Doyle 

Nao faltam esconderijos na capital austriaca. A 
chamada Vienna subterranea, com os sens innume­
ros canaes, passagens e minas, com milhares de en­
tradas e sahidas, offerecem um refugio bastante se­
guro aos criminosos. Os que teem motivos para ,te­
mer a luz do dia, podem viver n'aquelles antros sem 
se preoccuparem com as investiga96ea da auctorida­
de que s6 raras vezes consegue dar-lhes ca9a. 

Como se fosse pouco a seguran9a que os subter­
raneos lhes offerece, ha tambem um sem nnmero de 
tabernas onde encontram o mais apreciado refugio. 

Uma d'essa taberna.s, dasmaisfrequentad.as daca­
pital, era conhecida pelo nome de .sO Escalpelado Theo· 
doro», titulo singular que recebera do seu donO, um 
antigo criminoso muito temido. 

0 cEscalpelado,, assim chamavam os freguezes ao 
taberneiro, tinha pleno dir0ito a ser conhecido por 
esse nome, pois seguramentc poucos homens, nas lu· 
etas sustentadas contra a policia e os seus pxoprios 
companheiros, haviam recebido tantos ferimentoS co­
mo o tal 'l'heodoro. 0 corpo e o rosto apresentavam 
tiio grande numero de cicatrizes que o seu aspecto 
era horroroso. 

0 taberneiro mettia medo. Nao tinha um ca.hello 
na cabe9a, o couro cabelludo tinha-lhe sido arrancado. 

Havia mais de dez annos que o homem tiv8ra 
que soffrer a opera~;f1o bcm contra seu gosto. Na oc­
casiao de dividir um roubo1 tinba atrai9oado os seua 
companheiros com a boa inten9a'.o de obter a. melhor 
parte, trai\.11:io que valera. aos sens cumplices alguns1 
annos de prisiio. Mas apenas sairam d'abi vingaram· 
se horrivelmente do traidor, ;rrancando-lh.e a .pelle 
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da cabei;a, e fazendo-lhe um golpe no nariz de cima serta. Era a hora do trabalho para aquelles que usual­
ate abai:r:o. mente a frequentavam; n'essa capital os theatros fe, 

Praticada a fa9anha, os barbaros vingadores da cham as dez horas da noite e os espeotadores diri­
sua honra de criminosos , abandonaram o traidor, gero-~e depois do espectaculo para os restaurantes. 
convencidos de qne ia morrer, tiveram porem de se Comtudo, os gatnnos e os assassinos, freguezes 
convencer pouco tempo depois que o velho matreiro assiduos da taberna, nao tin.ham necessidade de exer­
tinba ma.is vida de que um gato. 0 desgra9ado foi cer a sua industria n'aquella noite. Apparecera um 
s.occorrido por algumas pessoas caritativas, e condo· homem generoso que offereceu um banquete aos sens 
zido ao hospital onde se curou. companheiros de officio. 

Logo que se restabeleceu voltou a denunciar os Os camaradas estavam conversando alegremente. 
seus carrascos, que foram novamellte presos, emquan- -E' um rapaz sympathico esse inglezl exclamou 
to que o a:Escalpelado:o demonstrava que se podia vi• uma jovensinha., em cujo rosto se viam es,ampados 
ver perfeitamente sem pelle na cabe9a e com as ven- '\OS signaes do vicio e da vergonhosa profissao a que 
tas abertas. se entregava. 

Mais ainda; o monstro deparou com uma compa- -Com effeito, Navi, retrucoµ uma mulher obesa 
. nheira que se dispoz a compartilhar com elle os des~ com modos masculinos. Era conhecida pelo nome de 
gost-os e pesares d'esta vida, ajudando-o no sen ar~ «Bomba,. Tens raslio, mas e pena que esse imbecil 
duo trabalho da taberna, refugio de criminosos. se apresente aqui Hto poucas vezes, e que se retire 

0 ,Escalpelado:o tinha tambem uma filha de dese4 immediatamente. 
sete annos, que, segundo se dizia, era uma formosura. « Estou convencida de que esse passaro possue 

Do mesmo modo que a ca.prichosa natureza fecun- montes de ouro, e desejava bem fazer algum negocio 
da o germen de uma delicada e formosa fl.or junto com elle. mas o pateta desapparece antes que se lhe 
das aguas pestiferas de um pantano, assim fizera possa dirigir uma palavra. 
crescer no antro do vicio uma preciosa flor humana. «O que queria era saber o que pretende esse fi .. 

0 cEscalpelado>, cujaesp·osa teve a desgra9a de gurao que parece serum verdadeiro lord, .. 
morrer dando A luz Maria, unica filha d'aquelle sin- -Ola, amigos! exclamou um apache que acabava 
gulaT matrimonio, nlio quiz conservar a pequena na de entrar e parecia muito bem disposto. Vao saber 
taberna; tomou todas as precauy3es para que a crean• agora como a ({Bomba,, passou alguns' mezes em In· 
9a crescesse para e afastada do vicio. Para conseguir glaterra, em um grande castello como promettida de 
tilo nobre fim, tivera que separar-se d'aquella a quern um lord. Estava pre:stes a converter•se em lady, mas 
mais queria n'este mundo. Confi.ira-a aos cuidados o sen bom cora93.o e os escrupulo's que todos lhe co­

·ae uma familia que vivia longe de Vienna para que nhecemos, fizeram·n'a comprehender por fim que era 
cuidasse da sua educa9io. ijao queria correr o risco indigna pelo nascimento e pela sua vida passada, de 
de se ver d,esprezado pela sua propria filha. Maria, fazer parte de uma familia aristocratica. 
que como j& dissemos, contava entiio desesete annos, As palavras do recem•chegado eram ditas em tom 
nunca ia procurar o pae e era elle que a visitava de de tro<;a e com inteny&o de molestar aquella a quem 
vez em quando. eram dirigidas. 0 apache proseguiu: 

Os paes adoptivos d& creanc;a, que a adorava.m -Nao conhecem esta historia? Digam-lhe cque a 
como se fosse sna propria filha, niio sabiam que edu- conte. 
cavam a filha de um criminoso. 0 «Escalpelado, con- «Nio teem necessidade de o dizer du!is vezes, 
seguira fazer crer & filha e aos paes adoptivos que pordue a «Bomba, gosta de mentir e de falar de ln­
ca,ira um dia nas mlios de criminosos que o haviam glaterra com todos os detalhest embora nunca tivesse 
desfigurado Aqnelle ponto. . . saido de Vienna, a nio ser para psssar uma tempora-

da de verio em algum presidio. 

A taberna do «Escalpelado, distava bastante do 
centrO da povoac;io. 

~:ram quasi dez horas da noite. 
Ger:alm~nte, Aquella hora, a taberna que se dis• 

tinguia pelo mais re<Juiq.tado aceio, estava quasi de .. 

Uma gargalhada geral acolheu essa gra<;a, mas 
nio era essa a unica recompensa que estava reserva­
da ao seu auctor. 

Sohre uma meza achava-se um prato cheio de 
mostarda, porque em Vienna nio se usa servil-a em 
frascos, mas sim em pratos. ; 

A «BombaD pegon no prato a que nos referimos 
e com cega furia arremessou-o a cara do trocista. 

-Ahi tens, indecente farcista; ponho-te mostard'I 
na cara para ver se te desapparecem as cicatrizes. 
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Nlo teris necessidade de procurar os curandeiros, e 
poderis gastar o dinbeiro a presentear a Lola. 

Outra gargalbada geral acolheu esta segunda gra. 
9a, demonstrando que a cBomba, tinha tocado em um 
ponto melindroso da vida do far9ante. Todos sabiam 
que aquelle rapaz em cujo rosto se viam innumeras 

· cicatrizes, era tiio vaidoso e nescio que dava dinbeiro 
aem conta a charlatiles que lhe promettiam tornar a 
pelle fina e macia como a de uma lady. Sabiam tam­
bem que fazia passar fome a. sua companheira, embo­
ra a infeliz fosse tuberculosa e nio o podesse ganhar. 

0 apache tratou de limpar os olhos e dispoz-se a 
langar-se sobre a enorme mulher. 

Vando que alguns dos espectadores se mettiam 
na contenda, tra.tando de segurar o furioso, a mulher 
exclamou· 

-Para que o deteem? Deixem-n'o aproximar. 
Dar-lhe-hei uma fric9ilo no rosto <WJ'.ll azeite e vina­
gre, juntamente com sal e pimenta. Larguem-n1

0 ra­
pazes, porque se isso n!o bastar atiral-o-hei para o 
subterra:ieo onde os ratos lbe fat:io companhia. 

N1aquelle momento ouviu-se um& voz forte di­
zendo: 

-Boas noites, rapazes. Mas o (!ue e que esta'o 
aqui a fazcr? 

cSilo jA dez horas e conservam-se tao socegados 
como se em Vienna nao houvesse a estas horas quern 
levasse dinheiro de mais nas aigibeiras. 

Toca a levantar; todos para a rua, para o traba­
lho. Se d'aqui a trez miuutos se encontrar um s6 que 
seja, falar-lhes-hei de outra maneira.. Ja me conhe­
cem e sabem que n§o sou amigo de cai;oadas. 

De facto, os assistentes deviam conhecer aquelle 
que lhes talava e que era o proprio «Escalpelado> 
porque todos se levantaram dispostos a cumprir as 
suas ordens. 

O c Escalpelado> viu que o patife -tinba a cara cheia 
de mostarda e p~rguntou o que significava aquella 
extranha mascara ao que a «Bomba» retorquiu: 

-Escutaj para o fntnro ser4 conveniente nito p6-
res tanta mostarda na mesa. A este mancebo os 
charlaties teem dito que deve friccionar o rosto com 
mostarda para amaciar a pelle. Aviso te porque pare­
ce que o rapa.z tomou tanto a peito o conselho, que 
nao vae ganbar bastante para mostarda ... 

Os patifes sairam da taberna rindo As gargalha­
das e dirigindo se para a cidade. 

A «Bomba ca.minhava menos apressada que os 
seus companbejros e quando estes se afastaram vol­
ton para traz1 entrando na taberna, nao pela porta 
da rua, mas por outra que ia ter directamente ao 
pateo. 

--Hei de saber o que este inglez tem 41.ue tratar 
oom o «Esoalpelado> e porque motivo nos manda para 

a rua quando recebe a visita d'esse gentleman. Pare­
ce-me suspeito o typo. Felizmente o <Escalpelado, nio 
sabe que conhei;o a entrada secreta para o snbterra­
neo maldito d'onde niio ha saida possivel. 

A enorme creatura ha via desapparecido na escuri­
dao do pateo. 

CAPITULO II 

0 matrlmonio aecreto 

0 celebre criminalista Sherlock Holmes havia che­
gado a Vienna para averiguar ahi o paradeiro da filha 
de lady Worthington, 

Havia pouco mais de um anno que a joven tinha 
confessado a sua mie que estava casada seccrc!tamen .. 
te, e que o marido era um engenheiro que estava en­
tao em Vienna, e que pedia com insistencia para que 
sua joven esposa o seguisse. 

A miie da joven :6.cou tlo surprehendida oomo 
aterrada com esta confissao da filba, de nome Moly, 
mas por muito que insistisse niio lhe foi possivel obter 
detalhe algum. A joven encerrava-se no maior myste­
rio, limitando-se a responder: 

-Niio insistas nas tuas perguntas, querida mie; 
uni o meu destino ao d'esse homem, e tenho de soffrer 
as consequencias. NAo posso, nlio devO dar-lhe mais 
detalhes. 

«Meu esposo escreveu~me para ir ter, oom elle, e 
niio tenho ontra coisa a fazer senio attender ao seu 
pedido que e muito j(tsto. Hei de ir, porque alem de 
ser esse o meu dever, esse homem sabe conseguir o 
que qner sem empregar muitas· palavras. 

«Dei:xe-me partir, querida mli.e, e espero queitudo 
se realisara da melhor maneira. 

Era tio energica a attitude da filha, que a pobre 
ml'ie teve que se resignaT a vel-a partir. 

Moby Worthington, como se chamava entio a se• 
nhora de Alois Menzel, entr.i.ra na posse da sua for­
tuna por morte do pae, lord Worthington. Este, que 
vi,•era mnito feliz com sua esposa apezar de muito 
mai11 nova do que elle, fez um testamento especial 
assegurando uma fortuna a mie e A filha, afim de 
que a primeira, se tornasse a casar, pudesse fazel-o 
sem ter necessidade de pedir conselho aos tutores d& 
filha, nem ter qualquer discussio por causa. da he-­
ran9a. 

Lady Worthington porem, longe de pennt em 
contrahir segundo matrimonio1 consagrou•se unicamen­
te A educa~iio da filba. 

E essa joven acabava de proporcio9,'"° a sua aman .. 
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tissima miie a maior dOr que e possivel imaginar-se, 
enganara•a e abandonava a. Seria portanto, para ex­
tranbar, que a viuva, ainda nova, tivesse cedido as 
sollicita9l>es de um cavalheiro que possuia um nome 
respeitado e que parecia ser um gentleman em toda a 
acep9io da palavra? 

Passado algum tempo lady Worthington recebeu 
uma carta da filha annnnciando-lhe a sua feliz chega­
da a Vienna. 

Moby pedia a sua miie que liquidasse qnanto an­
tes uma grande parte da sua fortuna que lhe perten­
cia, pois apresentava-se a sen marido occasilio para se 
associar n'um negocio muito lucrativo. 

A m3e remetteu A ii.Iha a quantia pedida. 
A esta primeira carta seguiram-se outras com pe· 

qu.enos intervallos, mas cujo contheudo era sempre o 
mesmo; dinheiro, e mais dinheiro. 

Depois da joven ter levantal!.o d'esta maneira duas 
terQas parte1 da heran9a, lady Worthington formou o 
projecto de visitar a filha em Vienna, e dispunha-se a 
pOl-o em pratioa, quando se apresentou um obstaculo 
inesperado. 

0 obstaculo procedia do amante da viuva. Lord 
Cuningham negava-lhe licen,;;a para a viagem, e 
quando bdy Worthington lhe declarou que nao admit­
tia ordens e que tinha plena liberdade para fazer o 
que quizesse, o amaote, que ate ali se apresentira 
sempre como um homem de hem, den a conhecer o 
seu verdadeiro caracter, era violentissimo e irasci­
vel. 

A viuva teve de reconbecer com grande espanto 
que tambem ella havia sido victima de um misera­
vel. 

Tivera & fraqueza de acceder aos sens instantes 
rogos e concedera lhe direitos que a envergonhavam. 
Sabia que o miser&vel n.io guardaria considera,;;io al­
guma e temia um escandaJo publico. 

Por fim, sacrificando a metade da sua fortuna que 
teve que entregar ao amante indigno, a viuva recu­
perou a sua liberdade. Immediatamente seguiu para 
Vienna afim de visitar a :6.lha, mas recebeu a horrivel 
notioia de que a joven desapparecera. 

No seu regresso procurou Sherlock Holmes, o 
amigo de todos os desgra9ados. 0 generoso policia 
promettera-lhe ir a capital da Austria em busca de 
,ua filha. 

0 criminalista tinha chegado a Vienna no momen­
to favoravel para evitar um crime politico que uma 
servia auxiliada por tres criminosos, estavam prepa· 
rando e que teria tido gravissimas consequencias. 

CAPITULO III 

Um pacto entre crimlnoaoa 

Logo que o ultimo dos fregnezes saiu da taberna1 
o «Escalpelado:1 f'echara cuidadosamenteaporta e apa· 
gara as luzes. Em seguida dirigiu-se para o pateo 
afim de feohar tambem a portinbola por onde momen­
tos antes entrara a cBomba>. A mulber apenas teve 
tempo para se occultar atraz de um po<;o, porque se 
o taberneiro a visse, atiral-a.ia para a rua. Depois de 
se assegurar de que estava s6 com a visita, o taber­
neiro entrou n'um quarto que dava para o pateo1 cu­
j a port& fecbou . 

Esperava o abi um mancebo que parecia inglez e 
vestia com elegancia. Estava sentado junto da ja­
nella. 

0 «Escalpelado:1 aproximou-se-lhe e disse. 
-Nao seria melhor tomarmos logar a uma mesa, 

Robim? 
0 inglez reflicou em tom brusco: 
-Fico aqui; n3o posso supportar o cheiro que tem 

a taberna, jA me dOe a cabe,;;a. 
-Vejo que o senhor Robin se tornou mnito sensi­

vel; tern mudado deveras. 
«Recordo.me perfeitamente que houve uma epocha 

em que aquelle que e hoje o sr. Robin, se achava 
muito contente quando podia refugiar se nos subter• 
raneos cle Vienna. Sua Senhoria mettia-se at~ ao pes­
co,;;o na immundicie das cloacas para escapar & perse­
gui9ilo dos policias. 

Sem responder a estas palavra.s, Robim pergun. 
tou: 

-Queria que me dissesses, cEscalpelado,,por quh 
motivo continllas com este indecente negocio. Estou 
convencido de que deves ter ganho mais do que pre­
cisas, e qne nem es capaz de gastar os rendimentos 
do capital. 

cSe estivesse no teu logar, nao faria nada e ainda 
menos me prestaria a 11.ux:iliar esse b.indo de maltra­
pilhos de toda a especie, arriscando-me a ter algum 
dia uma visita da policia. 

cNi'i.o me e dado comprehender porque nio te de­
cides a sair d'aqui. 0 que succederA no dia em que 
as auctoridades descobrirem o que aqni se passa? Pa­
ra que ter3s entiio feito tantas economias? J ulgas que 
seri'io para tua filba? ... E' uma familia curios& a tu.a! 
uma :6.lha que n3o p6de saber quem e o pae, nem se­
quer est& a.o facto do logar onde nasceu! ... 

Robin continuou em tom de zombaria aM que o 
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tabernejro perdendo a paciencia se ergueu furioso ex­
clamando: 

-Ve se te calas, infame, e se te mettes com a tua 
vida. 

cPor acaso quiz saber alguma vez o que foi feito 
de teu amo lord Cuningham, e que meios empregaste 
para tomar o seu logar? Nao te atrevas a criticar os 
meus actos, pois ambos temos muitos peccados na 
consciencia, ou do contrario vaes ver o que te sue· 
cede. 

-Sim, j3. sei que a tua especialidade consiste em 
denunoiar os teus companheiros, mas aconselho-te que 
tomes muito cuidado comtigo. Nem sabes do que sOu 
capaz. Se niio te posso arrancar a pelle do craneo 
porque j& a n!o tens, nao faltam meios de te castigar. 
Conheces-me bem e sabes que nlo me contento em 
ameaQar. 

cMas vamos aos negooios e dei.xemos as discus­
scies para outra vez, P6des conservar a taberna, se 
isso te agrada, ma~ dize-me o qne fez ella emquanto 
estive em Inglaterra. 

-0 que fez? Mostra-se teimosa como um burro, 
e dit que preferia morrer de fomc a dar outra vez a 
sua assignatura. 

-Ola! 01&! Diz entio que prefere morrcr de fo. 
me? Pois havemes de procurar outros meios para do, 
mesticar a pombinha. 

cEm Londres os negocios correram-me melhor do 
que esperava, e se conseguir apoderar-me do resto da 
sua fortuna, terei entiio o necessario, mas n[o·me con­
vem perder muito tempo. 

-Ouve, Robin, eu conhe90 um meio para conven• 
oer a pombinha. 

-Qua! e? 
-Quanto pagas por elle; ou melhor ainda, quan-

to me dads se a obrigar a assignar o que quizeres? 
0 inglez conservou se um momento em silencio e 

disse sorrindo: 
-E's um infame mas a mim nii.o me enganas. 
cCom certeza que j& aesignou e o que queres 0 

fazer-me crer que p6des conseguil-o para tirares d'abi 
algum proveito. Ja te conheQo, 

Sem responder o cEscalpelado:11, ergueu se, apro­
ximou•se de um a.rmario, pegou n'uma lantern& que 
accendeu e n'um molho de chaves e por fim e:z:ola -

mou~Acompanha-me, Robin. 
Os dois criminosos abandonaram o pateo. 
Passaram deante do po90, sem notarem que esta­

va alli uma pessoa escondida e dirigiram•se para um 
alpendre ao fundo do pateo onde desappareceram por 
uma porta. 

N'um canto do alpendre o taberneiro afastou al­
guns barris vasios, cai:z:otes e 11ma por9lo de objectos 

inuteis. Inclinou-se para o s6lo e levantando um al-
9apio tito dissimulado que seria impossivel descobril-o, 
desceram. 

A Bomba que os vigiava attentamente, acercou-se 
da abertura e viu os primeiros degraus de uma es­
cada. 

-E' este o segredo! murmurou. Apostava alguma 
coisa que se os fechasse aqui, os teria nas minhas 
maos. 

Mas quem sera essa mulher que teem aqui encer­
rada? Certamente alguma infeliz a quern os dois infa­
mes estlo exploranclo. 

Emquanto a mulher reflectia se seria melhor para 
sen interesse aproveitar a descoberta, encerrando·os 
miseraveis com a sua victima, ou apanhar algum di­
nheiro ao cEscalpelado>, os dois tinham chegado ao 
:fim da escada, onde Robin exolamou muito enjoado! 

-Gra9as ao diabo que ohegamos; cincoenta vezes 
corri o l'isco de quebrar a cabe9a n'esta horrivel es­
cada e com essa luz tao pequena que se nlo v~ dois 
palmos deante do nariz! 

-Imbecil! retrucou o taberneiro. Como queres 
que a lanterna de mais luz com este ar fetido? Se 
desejas, mando p6r illumina9ao electric&. Ou esque­
ces-te que estamos em um po90 qu.e conduz as passa­
gens subterraneas de Vienna? Talvez tambem te 
queixes que niio cheira a jasmins nem a violetas? 

De facto, o ar era tio infecto, que a respira9ao se 
tornava cada vez mais difficil. 

Pouco depqis chegaram a uma passagem tao es­
treita, que s6 podiam caminhar cada um por sua vez 
e com a cabe9a inclinada para nio tocarem na abo· 
bada. 

No fim do correclor havia uma porta. 
Depois de a abrir com uma das chaves que le· 

vava, desviou-se para um lado e disse ao seu compa­
nheiro: 

-Agora, querido Robin, p6des cumprimentar tua 
formosa esposa e perguntar-lhe se ,quer assigoar ou 
n!o. 

Aos olhos do joven criminoso offereoeu-se um es­
peotaculo horrivel. 

Junta da port& havia uma cova na terra., demasia­
do baixa para que alguem se pndesse conservar ahi 
de pe, mas bastante larga para se poder estar deita-­
do. 

Tanto dos la.dos como do fundo a agua escorria; 
em cima de um pouco dE> palha meia poclre, jazia uma 
mulher. N'aquelle acanbado espa~o respirava,se um 
ar insupportavel. 

Os olhos da infeliz, que deviam estar j& habitua­
dos 8s trevas, reconheoeram immediatamente o homem 
que acabava de entrar, e soltando um grito de fera-, 
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ergueu-se bruscamente, mas ao mesmo tempo oaia ge• 
mendo. 

F6ra tio forte a sua ira, que a infeliz esquecera 
que 1e encontrava n'um asqueroso buraco, e batera 
com a cabe9a no tecto. 

0 homem permanecia impassivel encostado a 
porla. 

-Sempre endi&brada a minha querida Moby, ex­
clamou ironicamente. Vista termos tempo, esperemos 
socegadamente que Sua Excellencia deixe de ter essa. 
attitude hostil e queira ser•nos agradavel. 

-Infame! miseravel! monstrol gritou a desgra9a­
da. Prefiro que os m~us ossos apodre9am a.qui, a sa­
crificar o resto da minha fortuna proporcionando-lhe 
o meio de continuar a commetter batbaridades . 

.:Julgas, animal desprezivel, que n3o comprehendi 
as tuas inten90es? Quizeste roubar-me a minha fortu­
na e desgrac;adamente j& levaste duas parte. Tambem 
aei que me seguraste a vida em differentes companhias 
e que esperas a minba morte para receber o bonito 
pre90 que tu mesmo puzeste A minha cabe9a. 

Mas se Deus quizer, .nao conseguids o que dese­
jas. Tomei as minhas precaui;Oes para o evitar. Ha 
de alcan9ar-te o castigo que mereces, pois fica saben­
do que depositei uma carta no cartorio de um notario, 
que bade ser aberta logo ap6e a minha morte. Atre­
ve-te a receber os seguros depois da minha morte e 
verAs o que te succede. Vae-te1 foge da mioha pre­
~en9a, inspiras-me mais repugnancia do que os ratos 
que n'esta cova me roubam o pao. Elles fazem-no pa­
ra viver, mas tu, e para te entregar ao vicio que e a 
tua unica devisa •. 

A infeliz, que ajoelhara emquanto proferia. estas 
palavras

1 
tornou a cair prostrada pela fadiga. Voltou 

a cara para a parede afim de Ilio ver aquelles mal­
vados. 

0 miseravel soltou uma gargalhada for9ada, e 
cravando os olhc,s malevalos na sua pobre victima 
dei:z:ou cahir estas palavras: 

-Bem se ve que teve uma educa9io verdadeira­
mente a ingleza, minha cara esposa, mas a sua ener­
gia e coragem quebram-se contra a minha decidida 
vontade. 

cCom que entio tomou todas essas precau9Ues 
contra seu marido? 

cE' muito prudente e sobretudo muito vingativa; 
mas eu ainda nae disse a minha ultima palavra. 

E dizendo isto acercou-se ma.is da pobre mulher. 
Esta estremeceu como se fosse tooada por um re­

ptil repugnante, e levantanclo um pouco a sua pallida 
e descarnada fronte, ao mesmo tempo que dos olhos 
encovados lhe safa um clarao de odio, disse a custo. 

-Pois se conhece a minha for9a de vontade, e 
mais ainda, o o<lio e repugnancia que por si sinto, 

deve hem comprehender que nao ha martyrio nenhum 
que me fa~a mudar de propoeito. Nao tera os doou­
mentos, porque nnnca sabera o.nde os depositei; pode 
matar -me, mas esse segredo acompanhar-me-ha na 
eternidade. 

o::O resto da minha fortuna niio lhe iri parar As 
milos, e esse jA e o principio do castigo que a Provi­
dencia reserva aos criminosos, como o homem a quern 
tive a infelicidade de esviar-me. E' esta tambem a 
minha ultima. pala.vra. 

Agora, miseravel assassino, conolua a sua abomi­
navel tarefa. Liberte.me d'esta vida de martyri, e 
seri esta a uni.ca aci;li.o boa. que esse toda a sua vida 
tern praticado. 

E dizendo isto tomboru inanimada na sua infecta 
repuctura. 

Robin retrocedeu, dando uma gargalhada, mas o 
«Escalpelado» observou que o riso era for9ado e que o 
verdugo rangia os dentes de raiva. 

Depois do taberneiro ter fechado a porta da im• 
mne.da e hedionda cova, perguntou ao seu compa­
nheiro. 

-Est.tis convencido? 0 que me das se conseguir 
domar a fera? Bem vejo, querido Robin que estAs fu­
:rioso e que anceias por sair d 'aqui, mas tambem n3'.o 
ignoro que es muito avaro para abandonar a presa. 

o::Quem sabe o que terAs feito em Inglaterra? Nao 
foi sem motivo que voltaste tao depressa a Vienna! 

cPor quanto seguraste a vida de tua mulher? De· 
ves comprehender que e uma boa quantia que te es­
capa devido a prudencia <la rapariga! 

«Terminemos; quanto m~ d.is se dentro de vinte e 
quatro horas, Moby estiver disposta a assignar qual· 
quer documento? Bern deves suppOr que te ha de sair 
bastante caro, pois nao bade ser de gra9a que te vou 
tirar as castanhas do lume. 

-Subamos , suffol'.lo aqui. La em cima fa.laremos. 
- Suffocas? Ha de ser de raiva pela tua derrot a. 

Amigo, ainda niio conseguiste conhecer as mulheres; 
sao muito expertas. 

Os dois criminosos chegaram ao pateo. Ignoravam 
naturalmente que as ultimas palavras do ,Escalpelado.t 
tinham sido ouvidas por alguem que espiava. e que 
murmurou: 

-E tu, infame, julgas conhecer as mulher~~ Pois 
vou ensinar•te alguma. cousa que ainda ignoras. 

CAPITULO IV 

A prjmelra plsta 

Sherlock Holmes tinha procurado informar-se do 
paradeiro do engenbeiro Meuzel, cu.1a. esposa ha.via 
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desappareoido, mas apezar das auctoridades terem co­
nhecimento do ca.so, nlto poude saber mais do que lhe 
dissera a miie da infeliz. 

Lady Worthington espalhara dinheiro as milos 
cheias para adquirir algumas informa96es Scerca do 
supposto engenheiro, e como o dinbeiro abre todas as 
portas e solta todas as linguas, as agencias de iD.for­
ma90es tinham-lhe commnnicado tudo quanta f6ra pOS· 

sivel averiguar. 
Alois Menzel vivia. n'um terceiro andar de um 

predio perto da pra9a de Otak. A policia nao tinha 
perdido tempo e logo depois de ser informada do des­
apparecimento da desventurada senbora maµdou vi­
giar a casa de tal modo que Meuzel n!o podia sair 
sem ser seguido de ·perto. 

Nao obstaote, Sherlock Holmes sabia que m1.da se 
averiguara. 

0 engenheiro, pois como tal se apresentara Meu­
zel em Vienna) amplamente provido de documentos e 
diplomas, ded1cava-se apparentemente aos seus nego­
cios com grande assiduidade 1 e voltava muito cedo 
para casa. 

Sherlock Holmes, que sabia por experiencia o.si_ue 
valia a vigilancia das anctorid.ades, decidiu-se a tra­
balhar por sua conta seguindo o engenbeiro. 

Gra9as 3 interven9io do chefo da policia, Harry 
Taxon recebeu um uniforme completo de empregado 
dos telegraphos. Uma noite, pouco antes das dez ho­
ras, quando os policias sabiam que Meuzel havia re­
gressado ' a casa, foi ~ supposto empregado dos tele­
graphos entregar-lhe um telegramma. 

Sherlock Holmes costumava empregar esta medi­
da de precau9!0 quando se tratava de um caso d'aquel­
la importanma para nao despertar receios ao interes­
sado, no caso de se encontrar em casa. 

Se recebia o telegramma cujo contheudo era na­
turalmente incomprehensivel para a pessoa a quem 
era dirigido, tudo se reduzia a um erro de um tele­
graphist,. 

Como tantas outras vezes, a medida foi efficaz. 
0 empregado dos telegraphos, zeloso no cumpri­

mento da sua missilo, puxou a campainha pela segun­
da e terceira vez, vendo que ningnem respondia, e 
fel-o com tanta violencia, que mesmo suppondo que 
Menzel estivesse a dormir, havia de ouvir as fortes 
campainhadas. 

0 caso porem era que o engenheiro, que segundo 
os agentes affirmavam, se encontrava em casa, nao 
·acordava on pelo menos fazia•se surdo. 

Portanto Harry nao teve outro remedio senao re­
·n4irar-se sem entregar o teiegramma. Quando chegou 
esa esquina da rua, encontrou o mestre que ali o espe­
Jirava. 

-Que succedeu, Harr1? Menzel nio est& em ca .. 

sa, nao e verdade? Ja o tinha pensado, e tenho acer­
teza que o patife se utilisa d'esta casa da esquinha 
para entrar e sair da sua residenci·a. Os telhados sllo 
todos da mesma altura d'este lado, emquanto que o 
pred.io da esquerda e quatro metros ma.is baixo. Mas 
vem commigo e V'cljamos o que succede. 

Passados momenfos o mesmo empregado dos tele. 
graphos achava-se novamente em frente da port& da. 
residenoia do engenheiro, e pela segunda vez tocava 
fortes campainhadas. 

-Basta, Harry. Se contimias a fazer tanto baru­
lho, vaes acordar os visinhos o que e conveniente evi• 
tar. 

«Creio que poderemos fazer-lhe uma visita com ple­
na certeza de o nao encontrarmos em casa. 

Sherlock Holmes que tirara uma chave da algi­
beira, abriu a porta. 

-Harry, vigia com atten9io a escada da agna­
furtada, pois niio gost~va nada de ser snrprehendido 
pelo patife. Comprehendes? 

Harry subin a escada emquanto o policia, de re-
volver em punho, penetrava na casa. · 

Poucos momentos dP.pois Sherlock Holmes acha­
va-se convencido de que a casa estava deserta. 

Ja que se encontrava ali, o policia nio se conten­
tou em saber que o passaro tinha voado, e aproveitou 
a sua visita. para ver se encontrava documentos ou 
provas que accusassem o homem qu8 saia de cas& 
saltando pelos telhados. 

Por muito que procurasse, nada encontrou. Nem 
o minimo indicio por onde se pndesse inferir que o en­
genbeiro conhecia o paradeiro de sua esposa. 

Sherlock Holmes chamou o ajudante que estava 
vigiando a escada, e ambos sairam de casa. 

0 celebre criminalista havia tornado as maiores 
precaui;Oes para nao deixar o menor vestigio da sua 
visita nocturna; pelo menos assim julgou ter feito. 

Mais tarde teve de se conve».cer qne se equivo­
c3ra. 

·Sherlock Holmes nlO quiz avisar as auctoridades 
de que aquelle de quem suspeitava abandonava o 
seu domicilio valendo-se do meio pouco usado, de sal­
tar pelos telbados. Nao ignorava que n'este caso os 
agentes teriam detido Menzel o que n.!io convinha ao 
policia, pois interessava-o saber onde elle passava as 
noites. 

Embora a bora fosse ji adeantada para semelhan­
tes averigua90es, deoidiu-se a voltar ao hotel. 

Disse ao policia encarregado da vigilancia da ca~ 
sa, que Menzel estava effectivamente em casa. 

Seguindo o piano que o celebre criminalista tra-
9ara, no dia seguinte disfar9ou-se em notario, para 
simular que ia visitar o angustiado esposo em nome 
da mae da desapparecida. 
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Sherlock Holmes podia ter a certeza de que mes­
mo suppondo que Meuzel o tivesse visto na noite an­
terior, nao poder:a reconhecel-o, tao perfeito era o seu 
disfa.rce. Ainda assim o engenheiro de quern suspeita­
va souhe logo 4;1t1e oJ supposto notario era o mesmo 
importuno visitante que na vespera fizera uma busca 
na sua residencia. 

Menzel era dotado de rara intelligencia e applioa­
va•a aos sens crimes, o que o tornava astuto e temi­
vel. · 

0 rosto, o ·cabello, o fa.to, as maneiras, tudo isso 
soubera Sherlock Holmes transformar adaptando-os 
&Q papel que representava, os sap~tos porem denun-
ciaram-no. . 

Menzel percebera que era ·vigiado, e portanto es­
perava qualquer dia a secreta visita de um espia du­
rante a sua ausencia. Tomara por isso uma precau9io 
muito simples e que todavia lhe podia indicar se al­
guem entrava em sua casa. 

Valia-se para este :fim de um cabello. 
Na parte exterior da porta de entrada, Menzel pre­

gara dois pregos. 
Cada vez qne saia de ·casa 1 quer fosse de dia ou 

de noite, atava o cabe)lo a ambos os pregos de tal 
maneira, que devia quebrar-se abrin.do-se a porta. 

Era uma medida de precam;ao. 
].fas o sagaz criminoso tomou ainda outra. 
No s6io do patamar, que era bastante escuro, es­

palhou seri):adura molbadi;i. para que ficassem ahi im­
pr:e.ssos ,as pegadas da vi13ita, e as5.im succedeu. 0 sa­
pato do notario tinha a mesma form.a larga e estreita 
qQe J>S do visitante da noite anterior, facto de que 
Menzel se certificou! 

Sherlock Holmes tinha, portanto 1 sido descoberto, 
antes mesmo de come9ar o seu trabalho. 

0 proprio engenheiro foi abrir a porta, mandando 
entrar o supposto notario, acompanhando o a sala, 
onde o convidou amavelmente a sentar-se, perguntan­
de-lhe em seguida o que desejava. 

-Sou o notario Meinhagen e venho da pa.rte de 
lady Worthington, a qnem certamente conhece, falar 
comsigo com respeito ao resto da fortuna de sua des­
ventnrada esposa que desappareceu. 

c:Creio que est.i ao facto de que sua esposa deixou 
a fortuna ent.regue a mlie, e que embora retirasse j.i 
uma boa pa.rte do capital, lady Worthington tern ain· 
da em seu poder uma quantia bastante importante. 
Ora a l&dy tern motivos para querer livrar·se da res­
ponsabilidade que incorre de posse do dinheiro de sua 
:filha, e est.i decidida a nao voltar a Londres nem tio 
pouco a Inglaterra. 

De modo que a dama deseja que ... 
0 polioia porem nilo proseguiu, porque quando 

chegou a este ponto, observou no seu interlocutor uma 
expressio tao singular que emmudeceu. 

Menzel, que se tornara pallido, perguntou balbu-
ciando: 

-Minha sogra tenciona vir a Vienna? 
-Admira-se, senhor! perguntou o notario. 
Menzel comp.rehendeu entio que commettera uma 

tolice, e rapid~mente recuperou o sangue frio e sere-
non. · 

-Admiro·me porque a lady n&o me avisou da sua 
resolm;iao, e oreio ter o direito cle ser avisado da sua 
chegada. 

cTalvez ainda m1a participe. 
-0 que? Espera que lady Worthington o a.vise 

da sua chegada? Nao o fara certamente, pois estA em 
Vienna desde hontem. Acabo de recebf:r a sua visita 
e informou-me de que estava determinada a occupar­
se pessoa.lmente de descobrir por todos os meios ao 
seu alcance o paradeiro de sua desgra9ada :filha. De­
seja comtudo antes de dar qualquer passo tratar do 
assumpto do dinheiro e e esse o :fim da minha visita. 

Pela segunda vez o engenheiro se tornou pallido. 
Estes sobresaltos que naturalmente nio podiam 

passa.r despercebidos ao genial policia, fizeram-lhe 
comprehender que a presen~'l. da mae da seq\lestrada 
nao era agradavel ao engenheiro, que tornando-se no~ 
vamente sereno, p~rguntou: 

-P6de-se saber em que hotel se installou minha 
sogra? 

-Essa senhora. nilo me Pecommendou que guar· 
dasse segredo; posso portanto dizer-lhe que lady Wor­
thington se 0[!.COntra no hotel das Qu&tro NaQ3es. 

-Mui to obrigado, senhor notario; agora desejo sa­
ber quaes siio as inten90es da lady com respeito a 
fortuna de sna filha. Estou disposto a, acceder aos de­
sejos da lady. 

-Sao realmente simples, sr. Menzel. 
«Lady Worthington disse-me que por varias vei;es 

mandou dinheiro dirigido a si e nio a sua filha., pelo 
que suppOe que esta de posse de algum documento 
que lhe d! poder para r.eceber o dinheiro de sua es· 
posa. 

«Sendo assim depressa concluiremos. Bastar·lhe.ha 
assignar um recibo e lady Worthington entrega-lhe 
immediatamente o resto da heran9a de sua esposa... 
Mas terfl. que tomar as suas disposi93es para dar con­
ta do emprego dos fundos a sua esposa no ca.so de 
reapparecer. Lady Worthington entregou-me o dinhei­
ro, que poderA retirar amanha a qualquer hora no 
meu cartorio, e devo avisal-o de que quanto mais de­
pressa levaritar o dinheiro tanto melhor para a lady, 
pois como jli lhe disse, quer livrar quanto antes a sua 
responsabilidade. 

Qnando acabou de proferir estas palavras, o DQ• 
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tario ergueu~se como se considerasse a sna missao 
terminada. 

0 engenheiro acompanhou-o ate a porta. 
Sherlock Holmes j ulgava ter preparado hem a 

a.rmadilha, e certamente teria apanhado n' ella o mi­
seravel7 se este nao tivesse ficado receioso pela des­
coberta da visita nocturna, 

0 grande criminalista suppunha que Menzel sabia. 
onde estava a esposa que occultav-a por uma rad:o 
qdalqu•r· 

Julgava que depois de informar o engenheiro d!I 
possibilidade de retirar os fundos, Meuzel seria obri­
gado a visitar a esposa afim de obter o do(lamento e 
n'este ca.so, Sherlock Holmes trataria de vigial-o para 
descobrir o esconderijo da desventurada. 

Com este fim, o polioia formara o sen plano para 
vigiar ,o engenheiro ma.is cuidadosamcnte do que fize• 
ra ate ali. 

Infelizmente por0m o plano, embora estivesse ela­
borado com pericia, havia de cair ante a astucia do 
criminoso. 

Logo· que o supposto notario se retirou, Menzel 
voltou a examinar o patamar da escada, convencendo­
se de qne realmente o notario era a mesma pessoa 
que estivera em sua casa na noite anterior, e que por ... 
tanto devia ser um espiio da policia. 

Absorto nas suas medita90es, o miseravel comec;ou 
a pensar em · novos crimes. 

A constante vigilanc.ia de que era obj ecto moles­
tava-o. Era urgente que empz:egasse todos os meios 
para que o ,supposto espiao desapparecesse o ma.is de­
pressa possivel. 

.N-ao duvidava que a lady estivesse em Vienna, 
suppunha porem que em logar de ter confiado o di­
nheiro do notario o conservasse em seu poder. 0 cri• 
minoso conhecia muito hem a mae da esposa para se 
deixar enganar, embora tivesse sido o,explorador de 
ambas, com a unica differenQa que a m)ie o conhecera 
sob o nome de lord Cuningham e uniu-se a filha di­
zendo-se o engenheiro Menzel. 

Sabia tambem que lady Worthington !he reconhe­
ceria immed.iatamente a. lettra. 

CAPITULO V 

0 suicidio mi,ste_ri,oso 

Sherlock Holmes dissera trez verdades a Meuzel. 
Lady Wor~hington ch@.gara, effeciivamente, a Vien• 

na afim de descobrir o paradeiro da filha. Era egual­
" mente o-erto que essa senhora tinha a inten9ao de niio 

voltar a lnglaterra, pois considerava como uma Ter­
gonha imperdoavel ter aido enganada e explorada por 
um infame e temia que as suas r13lac;Oes pudessem sa­
ber o que occorrera, o que a tornaria alvo do escar­
neo de toda a gente. 

A terceira verdade era que lady Worthington le­
vava o dinheiro comsigo; nao sO o resto do patrimoIJ,jo 
da .filha, como tambem a sua propria fortuna. 

A lady, que se iustallara no melhor hotel da capi-­
tal, mandara cha.mar acto continua o genial polioia. ' 

Tinbam elaborado o plano de oampal)ha, de modo 
que quando saiu de casa de Meuzel, Sherlock Holmes 
voltou ao hotel para a informar do resultado da vi­
sita. 

-Antes da. noite, n&o h.a coisa alguma que -fazer, 
lady, dissera·lhe o polici.a. Seria i,nutil vigi-ar o homem 
durante o dia, visto que a policia esta encarregada 
d'esse servi90. . 

A vossa tarefa come9ara ao esourecer. Se cair n~ 
armadilha indo ver a esposa para obter d'ella a , assi­
gnatura afim de levantar o dinheiro, a victoria .e 1~os• 
sa. Eu mesmo me enc.arregarei de o vig~ar esta noite; 
nao me ha de escapar. 

-Acredita, senhor Holmes, que minha filP.a ainda 
1vive? 

-Estou convencido que sim. 
cA morte da infeliz nao serviria de µada ao _miserJ,­

vel. Mas occorre·me uma ideia.; ainda nio me tinha 
acudido ••• sim, ha ainda outr)l- razio, 

-Qua! e? 
-Geralmente, lady, nio gosto de falar d~ m,itlh/lS 

inten90es, mas tratando·se de uma mie que treme.pela 
vida da filha, creio dever fazer uma excepc!o. 

•Quando me falou n'este C{'SO em Lpndres, a mi­
nha primeira pergunta foi: <Quero 0 que ppde ter in• 
teresse no desapparecimento d'ess'a senhor.a?> 

«As suas e:xplica90es indicaram-me a pista que ha­
via a seguir. Aquelle miseravel encontrou certamente 
tenaz resistencia na esposa que deve jA conhecel-o e 
encerrou•a em alguma p~rte afim de lb~ ven9er a re­
sistencia. Ate agora julga;va. que o infa.me niio a.lveja· 
va senii.o ao resto da. fortuna da esposa, mas occorreu­
me outra ideia. Permitta·me que me retire, F,Ois tenho 
mujto que fazer; logo que saiba alguma coisa de novo 
avisal-a-hei. 

E sem dar a lady tempo para.responder, pegou no 
chapeu e saiu oumprimentando-a. 

Poucos minutos depois podiamos encontr..ar ,o poli­
pia occupado a e.xaminar o Annario de Vie_nna, e no• 
tando as direc90es dos agentes das oompanhias de SQ .. 

guros de vidas. 
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Lady Worthington ficou bastante assustada apOs a 
saida do policia. 
· . Passados instantes alguem batia a porta da Hla 
onde :se encontrava. 

-Entre, exclamou. 
Aproximou-se-lhe um creado com um cartlo de 

visit a.. 
--A sen.hara espera a resposta, diase o creado. 
A lady olhou admirada para o cartiio. · 
-Como se saberia a minha. presen9a em Vienna? 
No cartio Iia-se o nome seguinte: 
cAdela de Angerstaein, Vienn/L.> 
Nas costas estavam tra9adas estas linhas: 
<Posso dar a lady Worthington inclica<;Oes impor­

tantes ac8rca de sua filha, rogo-lhe portanto que me 
receba immediatamente. 

Depois de examinar por nm instante o carta.o, dis­
re ao creado: 

-·l"'a9a favor de mandar entrar essa senhora, e 
nio estou visive} para ninguem durante a sua visita, 

0 creado retirou-se, um momento, depois entrava 
na sala uma elegante senhora vestida de preto com o 
rosto coberto por um espesso veu. Quando entrou, 
voltou-se murmurando algumas palavras e fecbou a 
porta a chave. Voltou-se de novo, ergueu o veu e . .• 
lady Worthington, que se levantara da cadeira, caiu 
sobre ella como qne paralysada •.• 

A senhora vestjda de preto devia ter muito qne 
dizer a lady, pois demorou-se com ell a mais de nma 
hora. 

-Lady Worthington niio quer queaincommodem, 
disse a visita ao ~reado que encontrou no corredor e 
saiu acto continuo o hotel. 

No principio da noite chegou um telegramma para 
a lady, e o creado subiu ao quarto que occupavaafim 
de lh'o entregar. 

Chamou A porta primeiramente, com prudencia, 
mas vendo que nioguem respondia bateu repetidas 
vezes. 

Como nem assim abrissem o porta, o creado com­
metteu a indiscrec;ao de entrar na sala afim de ver se 
a lady estava dormindo. 0 contheudo do telegramma 
podia ser uma noticia importante e merecer-lhe uma 
boa gorgeta. 

A sala achava-se ainda as escuras. 
De subito o creado deixou cabir o telegramma das 

maos soltando gritos de afHicc;a'.o. 
Acudiu outro creado mais corajoso do que o pri .. 

meirc, e acercou-se dos aposentos da lady seguindo os 
signaes do primeiro que n:io podia articular uma pa· 
lavra. 

0 creado entrou no quarto, mas tambem retroce­
deu, dando um grito. 

Poucos momentos depois achavam-se nos quartos 
da lady, o dono do hotel e os dois creados. Os trez 
tinham os olhos fitos na parede, em frente da porta. 

Encontrava-se ali um grande espelho pendurado 
n'um enorme prego, o espelho poerm tinha sido collo­
cado no s6lo, junto da mesa, e do prego pendia o cor­
po inerte da lady. A pobre senhora tinha-se suicidado. 

A pedido do dono do hotel, que se conven~eu' de 
que a lady cessara de existir pois o corpQ estava ri­
gido, conservou ·se tudo nos aposentos como havia sido 
encontrado, e a policia foi avisada. 

Quando chegou a noticia ao commissariado, encon­
trava-se ali precisamente Sherlock Holmes. 

Logo que onviu pronnnciar o nome de Worthing­
ton, apoderou se de uma bicyclette da policia, e depois 
de dizer algumas palavras a Harry Taxon, afastou-se 
com toda a velocidade acompanhado por alguns agen• 
tes. 

0 medico chegou ao hotel mais tarde que os po­
licias de modo que Sherlock Holmes encontrou tudo 
no mesmo estado que o creado que primeiro entrara 
na sala. 

0 criminalista examinou o cadaver e a cadeira que 
estava ao pe, caida. no chilo, em seguida deixou en­
trar o medico e os agentes. 

Emquanto estavam todos occupados a examinar o 
cadaver, Sherlock Holmes deu come90, no meio do 
assombro geral, a um trabalho deveras singular. 

Ergueu a cadeira, collocou-a sobre a mesa e subiu 
para ella. A lady devia ter effectuado a mesma mano­
bra para atar a corda em volta do pesco90 e virar em 
seguida a cadeira para se enforcar. 

Tambem Sherlock Holmes tentou varias vezes vi­
rar a cadeira de cima da mesa com o pe, conseguin~ 
do algumas vezes o seu intento, a cadeira porem nun­
ca ficava na posic;io em que havia sido encontrada. 

Por fim Sherlock Holmes desceu da mesa e olhou 
para o medico emquanto elle examinava a morta. 

-Esta senhor& deve tcr-se enforcado ha jA alga• 
mas horas; os soccorros da sciencia sao portanto inu­
teis. 

A unica coisa que resta a fazer e averiguar o mo~ 
tivo do suicidio. 

Com estas palavras o medico afastou-se do cada­
ver. 

-Nao sc trata de um suicidio; lady Worthington 
foi victima de um miseravel. 

Esta phrase foi pronunciada com resolu91io e ener• 
gia. Todos se voltaram para aquelle que a proferia. 

Era Sherlock Holmes que permanecia ao lado do 
cadaver. Depoia, n'um tom que n:io admittia replica, 
proseguin: 
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-Nio se trata, senhores, de um suicidio. Acham­
se perante a victim& de um assassino que alem d'isso 
roubou a lady. 

-0 que diz, senhor? Isso e impassive!! exclamou 
o dono do hotel encara.ndo o policia a quern nio CO· 

nhecia. 
Como p6de prf:tender semelhante coisa? Saiba que 

se encontra no hotel das Quatro Na90es 1 o mais anti­
go e afamado da capital, e aqui nao ha ladr6es nem 
assass inos. Demais, nl'io entra. aqui ninguem a occul­
tas. 

0 inspector da policia que ficara egualmente sur­
prehendido com a affirmaci\.o do pQJicia, acrescentou: 

-Julga realmente, senhor Holmes, que se trata 
de um crime? 

Depois de olhar alguns momentos para o funccio­
nario, Sherlock Holmes replicou com a sua usual se­
renidade. 

-Se n&o soubes.se que me conhece ainda muito 
pouco, senhor inspector, ter-me ia offendido a sua per­
gunta. Agradecer-lhe-hei porem se para o futuro se 
recordar que nao effirmo coisa alguma quo nao possa 
provar. 

cTodos os que se acbam aqui presentes ficaram at­
tonitos presenceando os meus equilibrios sob re a mesa 
para voltar a cadeira de um modo determinado. Que ­
ro dizer-lhea que a posii;lio em que encontr3mos a ca­
deira, me attrahiu immediatamente a atten9ao. Nas 
millbas observao6es proouro sempre nilo perder de 
vista o minimo detalhe. 

cConvenci-me que era impossivel deixar cair a ca­
deira de lado, estando sobre a mesa. 

cPortanto nilo foi a morta quederrubou acadeira, 
mas foi o assassino que a collocou no chiio afim de 
enganar A policia, niio pensou comtudo hem nos de­
talhes, 

Sem se preoccupar mais com as pessoas presen­
tes, Sherlock Holmes perguntou se a lady recebera 
visitas de tarde. Soube entilo que fOra procurada por 
um homem de edade que se disse notario, e que em 
seguida recebera a visita de uma senhora, cujo rosto 
estava coberto par um espesso veu. 

0 policia nio se interessou pelo velbo notario, 
mas pela <lama perguntou com insi.stencia : 

-Que nome deu essa senhora? interrogou o poli­
cia. 

0 dono do hotel ignorava-o. 
-Qual foi o creado qui;) annunciou a visit& a la­

dy? proseguiu. 
-Jofio, foi o senhor quem introduziu a senhora 

do veu preto? 
-Nao; foi eu, retorquiu o outro creado. Joio na'.o 

est~va no hotel n'esse momenta e fui eu quern acom­
panhei a dama de preto. 

• E francamente pareceu-me um tan to .. , 
-Cale a bocca, imbecil ! QuPm Jhe pergnntou a 

sua opiniao? interrompeu bruscamente o dono do ho­
tel. 

Sherlock Holmes segurou no brac;:o do creado c, 
afastando se com eJle do resto dos assistentes, pergun­
tou-lhe muito amavelmente: 

-Foi o senhor quern lhe annnnciou a visita? Nlo 
lhe disse o nome? 

--Nao; entregou-me um car tao para a lady. 
-Lady Worthington leu o carHlo? 
-Sim; e depois de a ter lido, diss~-me que intro-

auzisse a senhora, a que fiz. 
Sherlock Holmes voltou-se de novo para as poli­

cias para !hes dizer: 
-Senhores i fac;am o favor de procurar esse car­

t&o. Supponho que serA inutil , mas interessa me saber 
se a visitante a tornou a levar au se o deixou em po­
der d, lady. 

c Como era a oartao? 
0 creado descreveu-o, mas nlo pmleram encon­

tral a em parte alguma. 
-Esperava isto mesmo, senhor inspector; nlo lhe 

resta aenlio acreditar que se trnta de um assassinio. 
E' pena nio podermos saber a nome llUe se achava no 
cartao; talvez adeantassemos alguma coisa. 

-Sei-o en, senbor. 
FOra o creado quem pronunci&ra estas palavras; 

Sherlock Holmes voltou-se vivamente. 
-Leu o que continha o cart lo? perguntou. 
-Nilo p1>sso negal-o Li o nomc e as linhas escri ... 

ptas ahi. • 
0 dona do hotel enfureceu-se contra o creado por 

ter commettido semelhante indiscre9ao; Sherlock Hal .. 
mes porem def~ndeu-o e pouco depois sabia tudo que 
o indiscreto lhe podia. dizer. Em resumo, inferia-so 
d'ah i que l\feuzel estava mettido n'aqnelle assnmpto e 
niio era impos:;,ive l que tivesse sido a proprio Meuzel 
vestido de mulber, quern visitasse a lady. 

Esta hypothese era tanto mais acceitavel porque 
lady Worthington er& bastante nntrida, e serianeces­
sario alguem com for9a para levantar a cadaver e se­
gural-o no prego <la. parede. 

0 creado disse- lhe tambem que a mysteriosa da­
ma. lhe falava com uma voz contrafeita e que dava 
uns grandes passos. 

CAPITULO vr 

Seguindo a pista do asaaasino 

Era quasi meia noite. 
No telhado do predio onde residia o engenheiro 



1:l Os subterraneOR de Vienna 

Meuzel, estava um homem de baixa estatura occulto 
por detraz de uma chamine. 

Era o pequeno ohinez Wang que se acbava ali de 
aentinella, cumprindo as ordens que recebera do mes­
tre. 

Havia mais de uma hora que o novo ajudante do 
policiap- esta.va esperando n'aquellas alturas, com os 
o~hos fitos em uma clara-boia, pela qual segundo dis­
s..~ra o mestre, havia. de sair um homem, o que n5.o 
suocedera ainda. 

WaQg permanecia immovel ; quern o observasse 
jllJgal-o-hia a dormir, mas de subito teve um sobre 
salto. 3 

Na.s torres das egrejas da capital soavam as doze 
badaladas da noite, e aquella hora fatidica.de duendes 
e apparic;Oes parecia ao pequeno chinez cem vezes 
mais imponeote nas circumstancias em que ee encon­
trava. 

Logo que emmudt!ceram os sinos, outro ruido so­
bresaltou o amarello, Acocorando-se o mais qne pou­
de, -e coacentrando na vista os sens cinco sentidos, 
viu que da claraboia que lhe indicara o mestre emer­
gia uma cabe9a; depois um homem. 

0 cora9iio de Wang pulsava com violencia. 
Menzel, pois era elle o p&sseiante noctnrno, lan­

fOU olhares penetrantes para a direita e paraa esqner­
da, examinando as chamin0s, antes de tndo, mas niio 
viu a pequena sentinella que vestido de preto com o 
corpo unido 8 parede, se tornava invisivel. 

Enoostando se .is chamines, Menzel passon para o 
telhado da oasa visinha e d'ali para os segnintes, ate 
chegar ao da casa de esqnina. 

D'ahi ,olhou em todas as direc90es, fechando um 
punhal enorme que durante aquella excnrsio conser­
vara aberto, entre os dentes. Depois murmurou de si 
para si: 

-Assustei-me sem motivo. Nlo; o espi8o nko pa­
reoe ter tanta pressa. 

cSe enconlrar a rua deserta, hlo de cansar-se a 
esperar-me. SO me falta liquidar a ultima conta; es­
sa 0 oom o «Escalpelado, edepois ... Adeuspara sem .. 
pre, 

«Esse imbecil ha de ficar pasmado quando sou­
her que o seu amigninho nilo quiz partir sO, mas que 
levou comsigo a filha da su& &Ima apesar de & julgar 
tlo bem guardada. 

Menzel arrastou•se em seguida ate uma claraboia. 
Examinou-a com atten2!0 e certamente ficou satisfei­
to, pois al:iriu-a oom cuidado e desappareceu por 
ella, 

Apenas o criminoso se deixou de ver no telhado 
da casa de esquina, n'aquelle em que se occultsva 
Wang, brilhou durante alguna segundos uma pequena 
luz azul que foi observada por dois homens que espe-

ravam na rua, e que pelo referido signal comprehen­
deram que o garoto se dirigia para ahi. 

Era o signal combinado. 
-Cuidado, Harry. E' preciso abrir muito os 

olhos e empregar todas as precau~Oes. Temos que n?s 
haver com um criminoso dos ma.is astutos e se hoJe 
nos escapar, nunca mais o apanharemos.Attendehem 
as miuhas ordens. 

«E:spero que Wang nlo fizeese o signal cedo de 
mais. 

-Esta bem, senhor Holmes, mas silencio; pa-­
rece-me que esta porta em frente depressa se nos 
abrirA. . · 

Passado um momento tinham ambos desappareci­
do como que levados pelo vento. Tinham-se occultado 
dentro de uma enorme column& de:stinada aos annun­
cios que ha.via n'aquelle local. 

Para nao descurar nenhuma precam;ao, o crimino­
so aproximou-se da referida colnmna, examinando pe­
la parte posterior se alguem ali se escondera. 

Embora nao houvesse na rua nenhum outro ·ponto 
que pudesse servir de refugio, o criminoso nio se deu 
por satisfeito. 

Voltou-se para a direit& e para a esquerda, parou 
um mom ento e em seguida retrocedeu. 

Era facil comprehender que tinha grande interes­
se em que ninguem o visse nem conhecesse as suas 
saidas nocturnas. 

Quando o malvado chegou ao fim da rua, Slier­
lock Holmes e o seu ajudante abriram a portasinha 
da columna, saindo do sen esconderijo. 0 policia 
abriu a porta de uma casa onde guardara a bicyclet• 
ta, snbiu para ella e a.fastou-se rapidamente. 

Harry Ta.xon esperou que o peqneno Wang dPs­
cesse, mandando-o de seguida para o hotel des9an• 
sar. 

Sem esperar resposta do pequeno, Harry montou 
tambem para a bicycleta correndo atraz do mestre. 

Ap6s um momento de refle.s::io, o pequeno Wang 
deitou a correr por sua vez, nio em direcoao·do ho• 
tel, mas atraz de Harry Taxon. 

Wang nio se conformava com a idea de que os 
polioias prescindissem do seu auxilio. Harry teve que 
diminuir o andamento, porque viu o mestre segnindo 
com todo o vagar. Assim o joven Wang poude alcan­
oar Harry e supplicou-lhe que o nio mandasse par& o 
hotel. 

Sherlock Holmes nlo perdia de vista o orimino. 
so, mas nifo queria seguil-o muito de perto para evi­
tar suspeitas. 

* 

A infeliz prisioneira dos dais criminososos, seques. 
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tr&da no carcere subterraneo, perdera a noc;io do 
tempo; s6 sabia que decorrera mais um dia quando o 
taberneiro lhe levava um boccade de pa<> e uma bilha. 
com agua. 

Por muito horroroso que fosse aquelle captiveiro, 
a filha de lady Worthington preferia-o a presen9a do 
infame que mais de uma vez tentou aproximar-se-lhe 
fazendo ruborisar-se aquelle rosto livido. Decorreram 
alguns dias sem que a desgrac;ada provasse o pio 
nem a agua, temendo que o cEscalpelado:t lhes deitas~ 
se algum narcotico. 

Nos ultimos dias a joven socegara um pouco, por­
q11e o monstro nlo tornava a impOr-lhe a sua pre• 
sen9a. 

-Talvez o meu aspecto seja j:i tao borrivel que 
ate esse miseravet sinta repugnancia em me ver, di· 
zia a desventurada de si para si e sentia.se assim 
mais resignada. 

Quando os dois desalmados a deixaram s6, a po­
bre mulher caiu no duro Jeito solu,;ando. 

-Deus men ! disse ella. Como tenho que pagar 
cara a minha falta ! 

cAh! era demasiado joven para conhi>:cer as intri­
gas do infame. For~osamente havia de succumbir pe­
rante t!o refinada hypocrisia ... Que poclia eu fazer, 
iofeli1. de mim, sem experiencia alguma ! 

«Oh, morte, vem; compadece·te de mim e livra· 
me d'esta vida miseravel, peior mil vezes que a tua 
presen,;a ! ... 

Desde muito creanta, Moby f6ra educada por 
sen pae com grande liberdade, o que bastante a pre­
jodicar&. 

0 lord, que nio tivera filhos varOes para herda­
rem o sen nome, teve de contentar.se com sua filha 
unica, a qual, na melhor das inten,;Oes, quiz educar 
de modo a poder prescindir <la m.ie o m11is possivel. 
Fez da crean,;a uma verdadeira ingleza; uma mulher 
decidida · e de iniciativa, 

A consequencia foi Moby amar mais o pae do que 
a mie, de modo que quando elle morreu, a joven, 
costumada a proceder livremente e a viver a sen gos­
to, nio consultava a mle em caso nenhum, o que lhe 
devia oustar caro. 

A joven, elegante e linda, emprehendera ~ uma 
viagem a Nice com uma familia das suas rela,;i5es, 
emquanto a mie, que a amava com essa ternura de 
que sO as mies sio capazes, se dirigia a uma praia 
de Inglaterra, julgando Moby bem guardada tanto 
pela familia que a acompanhava como pelos seus sen­
timentos de juizo e prudencia. 

A estada em Nice havia de ser•lhe fatal. 
Conheceu ahi um mancebo em ci•cumstancias tio 

especiaes, que bem merecem ser relatadas. 
A 6.lba herdara do pae, um grande amor pelo 

,po,·t. Um dos sens maiores prazeres era guiar .ym 
carrinho, 

Habituada a satisfazer os seus caprichos, poucos 
dias depois da sna cbegada a Nice encontrou em um 
picacleiro um fogoso cavallo qoe lhe agradou e com o 
qual dava grandes passeios. · 

0 dono do pioadeiro avisou a joven qoe o animal 
era caprichoso e indomavel e que corria perigo de to­
mar o freio nos dentes; esta advertencia foi acolhida 
com um sorriso pela joven, e como o homemnioque­
ria perder a nova fregueza, contenton·se em avi­
sal·a. · 

A catcistrophe teve logar uma tarde em uma ave• 
nida. 

A' entrada do passeio, um automovel com toda a 
velocidade passou t&o proximo do cavallo, qne eate 
assustando·se segaiu n'uma carreira louca; Moby per­
den completamente a for,;a para domar o animal. 

Arrastando o fragil vehiculo como se fosse uma 
penna, o animal, desbocado, corria doidamente pela 
avenida que, n'aquella epocha do anno, era summa• 
menle concorrida. 

Parecia inevitavel um grave accidente, quando de 
subito um homem novo e robusto saiu de entre os 
passeiJ.ntes espantados d'aquelle espectaculo, e dando 
prova de grande valor e serenidade, cone:egUin segu• 
rar as redeas do cavallo. 0 animal ainda arrastou o 
ousado durante alguns metros, mas por fim o homem 
venceu. 0 cavallo parou. 

Moby s&ira sli e salva de um enorme perigo para 
cair n'outro talvez peior; naa mios de um satiro da 
peior especie. 

Por que extranha successao de factos chegara & 
joven Aqnelle horroroso estado? A infeliz que estava 
estendida sabre um monte de palha meia pOdre, e por 
cuja imagina,;io ardente passavam as suas tristt:s 
aventuras como em um oinematographo, nio sabia ex• 
plical·o. Dotada de uma rara energia, tornara·se, sem 
:saber como, escrava d'aqnelle homem. 

Aprendeu a amar o seu salvador, talvez por um 
sentimento de gratidio, e pouco a pouco os deaejos 
d'aquelle homem que se tornaram em pedidos, foram 
para ella ordens imperiosas a que nilo podia subtra• 
hir se. 

No seu regresso a Landres a joven contrahiu se• 
cretamente matrimonio com esse homem do qual s6 
sabia o que elle proprio lhe dissera. 

Uma vez unidos pelo indissoluvel la<;o, o marido 
mostrou o seu verdadeiro caracter e come9ou o cal­
vario <la infeliz mulher. 

Era singular que Meuzel-assim disse chamar.se o 
marido - nio se encontrava bem em lnglaterra, mas 
como nio podia levar Moby sem despertar as suspei· 
tas da mae, que ignorava o caaamento da filha, par-
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tiu sO, depois de obter d& esposa todo o dinheiro que 
ella lhe poude arranjar. 

Mais tarde obrigou a joven a descobrir a sua ver· 
dadeira situai_;ao a mae e a reunir-se-lhe. Mostrou en­
tio as suas verdadeiras inten96es. 

Menzel estava hem informado da situa9iio finan­
ceira de Moby e de slla miie. Valendo-se, portauto, 
de todos os meios incliuindo a tortura, obrigAra a jo­
ven esposa a entregar-lhe dinbeiro e mais dinheiro, 
ate que a venda caiu dos olhos de Moby. 

0 marido nao era sO um seductor e um e:z:trava­
gante1 mas tambem um criminoso que levou o cynis­
mo ao ponto de querer obrigar Moby a auxilial-o nas 
suas fa<;anhas. 

Entio a joven que sempre se mostrara submissa 
aos desejos do marido, negou-se terminantemente a 
obedecer-Jhe e a consequencia foi o malvado seques• 
tral-a. 

0 scelerado servira-se certamente de algum nar .. 
cotico; de outro modo como se explicaria que pudes• 
se encerral-a n'aquelle immundo buraco d'onde talvez 
nio sairia mais. 

Nio lhe era possivel precisar ha quanto tempo se 
enoontrava sequestrada; mas comprehendia que se 
aquella situa93o se prolongasse muito, perderia a ra­
zio. 

Ji pensava que aquella apathia que a domioava, 
aquP.lla indifferen9a, que sentia, era o primeiro sym· 
ptoma de loucura. 

Ao principio, a joven, desesperada, tentara atacar 
o seu carcereiro para se libertar a for9a, mas os seus 
esfor9os foram baldados. Os miseraveis zombaram 
d'ella e maltrataram-n'a brntalmente. 

Mais tarde procurou enternecer os malvados com 
supplicas e lagrimas, mas obteve identico resultado. 

O marido apresentou-se-lhe tentando obter que el· 
Ia assignasse varios documentos, mas perante a sua 
recusa, teve que desistir do seu intento, nao sem pro­
ferir as mais horrorosas impreca90es e blasphemias. 

A joven hem sabia que com a sua assignatura o 
miseravel pretendia commetter novas iniquidades. Ne­
~ava-se portanto a realisar os seus desejos. 

Comtudo a sua indigna9ao levara-a a commetter 
nma grave imprudencia; dissera ao sen verdugo que 
tinha depositado um documento para sua seguran9a e 
j,orianto o as~assino sabia que n3o podia apresentar­
~e a receber a importancia dos seguros de vida. A in· 
fefrt perguntava a si mesma se Meuzel ignorando es­
se facto a teria deixado morrer, livrando-a ass1m de 
a;quellas torturas. 

I)epois de fechar cuidadosamente as portas o ta­
berneiro e Menzel ou seja Robin, voltaram ao quarto 
do .e:ateo, onde este ultimo se sentou junto da janella. 

Tanlo um como outro estavam Jonge de supper 

que muito perto d'elles estava a «Bomba., escutando 
todas as suas palavras. 

-E entilo, Robin, estas convencido da teimosia 
da tua prisioneira? 

«Qne me daras se nao s6 afizer assignar os docu­
mentos mas tambem se averiguar quern e o notario 
que tern a carta que tlo fatal te ha de ser ap6z a sua 
morte? 

-Diz-me o que tencionas fazer e combinaremos 
a quantia que te hei de dar. 

-Nada te direi; s6 exijo que me deixes completa 
liberdade para proceder, e que nilo fa9as o minimo 
caso das accusa90es que mais tarde me dirija tua es• 
posa. 

-Que a leve o diabo. P6des fazer d'ella o que 
quizeres, comtanto que me entregues a carta e a. su& 
assignatura. 

-Muito hem, mas n&o te esque9as das tuas pa­
lavras. Disseste me que podia fazer d'ell& o que qui­
zesse. Agora podes retirar-te; amanha 4 noite estarao 
realisados os tens desejos. 

0 tabnneiro acompanhou o seu cumplice ate a 
porta, despediu-se d'elle e fechou novamente a porta 
com todo o cuidado. 

Sem ,dar pela presen<;a da <Bomba,, pegou na 
lanterna e enca.minbou-se para o alpendre. 

A enorme mulher ainda d'esta vez conseguiu oc­
cultar-se aos olhos do taberneiro. 

Acercou-se pradentemente da escada, ol)lou para 
o fundo, mas nao se decidiu a. penetrar na cova per­
dendo assim a occasiiio. sem o saber, de salvar a vi• 
da a uma desventurada joven. 

A prisioneira estremeoeu· ouvindo abrir de novo a 
porta do subterraneo. 

Q.ue podiam querer ainda. d'ella? Voltaria o mise­
ravel para a torturar? Seria debalde, preferia morrer 
a assignar outros documentos para que continuassem 
a roubal-a. 

0 • Escalpelado> abriu a porta da cova collocando­
se de modo a obstruir a saida com o corpo. 

-Nao te admires, pombinha, que volte a honrar· 
te com a minha visita, disse elle. 

< Vim contemplar de perto o que passou a ser pro .. 
priedade minba •.. 

-Venbo de ter uma con.versa muito interessante 
com teu maritio, que, diga se de passagem, e um gran­
de patife, a proposito do tal negocio aos documeotos, 
e prometti assegurar-lhe a posse do resto da tua for­
tuca, bem como o premio do seguro de vida. 

uComprehendes que favores d'estes nao se fazem 
sem a devida recompensa. Ora essa recompensa e a 
posse da tua pessoa. 

«Apraz-me iter por amante uma vefdadeiia lady, 
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nova e bouita, par& gosar a sua posse em qualquer 
canto do mundo 

c: Vou deixar os negocios e disfructar as minhas 
economias, que sao muito respeit&veis; was, como a 
vida de celibatario me aborrece infinitamente, esco­
lhi~te para partilhares do meu amor e da minha. for­
tnna. • 

A desgra9ada ouvia o bandido com os olhos es­
pantados e estremecendo de horror. 

A monstruosidade d' aquellas palavras, ahedioodez 
d'aquella cara deformada, o sorriso cruel d'aquella 
bocca immunda aniquiUavam-na. 

Elle continuou: 
cPorque, fica sabendo, pombinha, que teu marido 

nio s6 te abandonou, coma tambem se retirou para 
sempre da nossa formosa cidade. Toda via comae bom 
negociante e usa tirar proveito de tudo 1 vendeu-te. 

•Sei de sobra, proseguiu o criminoso, emquanto o 
horror da infeliz augmentava, que nao se pode espe­
rar muito de ti, pois parece que o ar d'este local nio 
te faz hem, mas nio tenho remedio seniio contentar ... 
me, Mais tarde has de restabelecer-te, jA que es pro­
priedade minha. 

Soltando um estridente grito de horror, a pobre 
:c.ulher atirou-se ao assassino, tentando eSganal-o. 

O cEscalpelado, queriaa prisioneira emlseu poder 
para a obrigar a ceder a quanto lhe pedisse. 

A for9a brutal do criminoso, venceu naturalmente 
a fraqueza da mulher IDA.is morta do que viva. 

Precisamente no momento em que a «Bomba•, 
que ouvira o grito de desespero da desventurada, se 
dispunha a descer ao subterraneo, vin a luz do taber­
neiro na escada; pouco depois estava sob o alpendre. 

«Bomba, teve que correr a esconder se por detraz 
do poco, mas viu ai_nda o diabolico. sorr1so do tab_er­
neiro, do que deduzrn que este dev1a ter consegu1do 
os seus criminosos intentos. 

Voltaodo paracasa, o .-Escalpelado, tirou da algi­
beira os documentos, e contemplou as assignaturas 
com ar de triumpho. 

CAPITULO VII 

O triumpho da astucia 

Segundo o seu costume, o policia trabalhou em 
Vienna por sua propria conta. 

Dissera ao inspector da policia. deveras admirado: 
-N'este caso nio se trata de um suicidio, mas 

de um crime e provavelmeote de um roubo . 
Deolarou os motivos que o levavam a formar 

aquellas aupposi9Ges, mas deu logo o asaumpto por 
terminado. Nio se importava com o qne as auctori­
dades deliberassem fazer sobre o caso. 

Emquanto os fnnccionarios examinavam a defunta. 
e os detalhes que podiam fornecer algum indicio s11bre 
aquella morte, o policia aproximon-se do creado, e 
nio s6 conseguiu saber tudo quanto podia dizer.Jhe, 
como o fez prometter formalmente que guardaria & 

mais absoluta reserva sobre a conversa que tivera 
com elle. 

0 policia soubera conquistar a con6an9a do oreado. 
Como era de prever, Sherlock Holmes nlo pro­

nunciou o nome de Menzel como auctor do crime 
pois n'esse caso os policias tel·o-hiam detido e havi~ 
que renunciar a toda a esperan9a de salvar a desven• 
turada. 

-0 modo de proceder d'este infame mostra que 
~ tao perigoso como astuto. Se o prendessem n'este 
momento, o infame encerrar-se-ia na maior reserva 
nio se poderia fazer outra qualquer descoberta e ; 
victima morreria no seu carcere. 

0 poilcia tomava as suas disposigOes com tanta 
prud,mcia e tacto que as suas investiga9~es seriam 
certamente coroadas do melhor exito. 

Perseguindo o malvado, montado em bicycletta., 
viu que entrava na taberna do ''Escalpelado Teodoro''. 

Harry Taxon aproximou-se do mestre que lhe fez 
um signal. Ambos conferenciaram um momento exa­
minando o policia em seguida os arredores da 'casa... 

-Pela frente nada ha a fazer. Esoalarei o mun, 
do pateo e veremos se d'ali conseguirei alguma coj ... a' 
disse logo que terminou o exame. ., ' 

Poz immediatamente o sen projecto em "exe-00910 • 

Sherlock Holmes saltou. o muro do pateo, e•.nquanto 
Harry Taxon permanec1a occulto na sor .ibra sem 
p~rder comtudo de vista a porta de ent'". as]a d~ pre­
d10. 

0 ajudante de Sherlock Holme~ nilo suppunha 
que era auxiliado na sua vigilancia pelo pequeno 
Wang. 

Menzel julgava ter alcan9ado a casa do seu cum­
plice sem ter sido visto. 

Depois de fazer um signal combinado a porta o, 
cEscalpelado> abriu e passaram ambos ao quarto 'do, 
pateo. N'este porem havia um importuno que 03 es­
cutava nio obstante o taherneiro ter.se asseguradoi 
que nao estava ninguem em casa. 

Nao era porem a «Bomba, quem o vigiava UJaa 
? proprio Sherl~ck Ho_lmes qui; se collocara ~'Jb a 
Janell~ e .q~e ouv1a perfe1tamepte toda a conver~a en­
tre os cr,mmosos. 

Pelo que di~iam, o celebre criminalista comprt:• 
hendeu que hav1a encontrado o antro dos assassinoa 
assim coma o escmrderijo da joven. Momento, depoi~ 
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o 't&berneiro pegou nas ohaves, na lanterna e dispoz­
se a sair do quarto em companhia do seu cum­
plice. 

-Surprehender-me-ia se esses infames nilo tives­
sem a victima em casa. Se assim nio fOr 1 hio de 
sair for9osamente ••• mas p11rece·me que metteu a 
chave na fechadura ..• 

Do mesmo modo que fizera a cBomba> no dia an­
t~rior, teve Sherlock Holmes que correr ao po90 no 
l'Deio do pateo, como o unico esconderijo que ali se 
lhe offerecia. Um momenta depois appareciam os dois 
miseraveis. 0 «Escalpelado, levava a Ianterna e Men­
zel seguia-o silencioso. 

Quando chegou junto do pooo, .Menzel parou um 
momenta. Sherlock Holmes julgou que o haviam des­
coberto mas o homem seguiu tranquillamente o seu 
caminho, atraz do taberneiro pelo que suppoz que 
se enganara. Pouco depois desappareciam ambo~ no 
alpendre, cuja porta deixaram aberta, como haviam 
feito no dia anterior. 

Emquanto o taberneiro tratava de afastar os 
objectos que obst.ruiam a entrada da cave, Menzel 
aproximou-se-lhe do ouvido, murmurando: 

-0 maldito espia. de que te falei est4 no pateo; 
tranquillisa-te e deixa o por minba conta. E' aqui qne 
me convem apanhal-o. Continl.la o que estas a fazer 
e na<> te importes commigo. Entender-me-hei com el­
le e dir-te-hei o que tens a fazer. 

Ficou n'aquellP. momento visivelmente demonstra• 
do que o cEscalpelado• era tao miseravel como cobar­
d:e; todo elle tremia. de medo. 

-Mas viste-o? perguntou por fim. 
-Nao; descobri-lbe as p6gadas na terra; eonhe-

90 as entre mil. 
<E' a- terceira vez que se mette no men caminho, 

mas ha de ser a ultima. 
-A porta esta livre? 
-Esta. 
-Desce e procede como se nada fosse. Quando 

estiveres em baixo, plira nos ultimes degraus, de mo­
do que se possa vc!r d'aqui a luz e fala em voz alt& 
como se estivessemos brigando. 

A serenidade do cumplice den coragem ao merlro­
ao tabetneiro que acquiesceu com a cabe9a

1 
e tratou 

d,e descer a escada para fazer o que o companheiro 
lhe dissera. 

Ao mesmo tempo, Menzel pegou em nm grande 
pan e postou-se por detraz do montao de objectos ve­
Jhos junto da abertura. 

A armadilha estava preparada. 
A conversa que Sherlock Holmes surprehendera 

deu-lhe a entender mais uma vez que tinha que lu­
ctar com dois criminosos 1 dos peiores, devido a sua 
sagaoidade e astucia e que devia portanto empregar 

todas as precau93es. Apesa.r de tudo, Menzel tinh.a 
indiscutiveis vantageus sabre o inimigo, pois sabendo 
que era vigiado, poude tomar as suas medidas para 
fazer uma nova victima do seu perseguidor. 

Sherlock Homes abriu com cautella a porta do 
alpendre; como visse luz em baixo e ouvisse vozes, 
inclinou-se para a abertura para ver melbor .•• 

Como uma Cera o criminoso lan9ou-se ao policia 
dando-lhe tao grande pancada que o prostou sem 
sentidos. 

-Amigo! gritou, jQ podes subir. Fiz um traba­
lhinho perfeito. Vem~ o espia esta prompto; tudo ca­
minha as mil maravilhas. 

Assomou entiio a abertura o horroroso rosto do 
velho eriminoso que com voz tr8mula, perguntou: 

-Mataste-o, Robin? 
-Nio sei, mas pouco importa; de toda a maneira 

tarde se lembrarA do que lhe succedeu. 
-E se estiver alguem a. espera d'elle? 
-'rens razilo. Niio me occorreu essa ideia. 
0 susto tornou a apoderar-se do taberneiro, que 

balbuciou com voz tr6mula: 
-Maldito sejas ! Bero arrependido estou de me 

metter n'este caso; sempre presenti que ha via de aca· 
bar mal. Quero ver se vou agora pagar pelas tuas 
culpas ..• 

Meuzel retrucou com o sen imperturbavel sangue 
frio. 

-Ja. sei que sempre foste assim, a tua especiali· 
dade consiste em tirar o melhor proveito possivel do 
roubo, mas sem arriscar coisa algnma. Ajuda-me, co-. 
barde, tiremos-lhe o casaco e vamos ver se o esperam 
13 f6ra. Este passaro deve ser mais experto que os 
seus collegas e tl preciso que seja muito astuto e co­
rajoso para me ter segui1o· Estou ancioso por saber 
quem e. 

Emquanto falava, Robin inclinou-se para o des• 
maiado examinarnlo durante um momento a ferida 
d'onde jorrava o sangue. 

-Nunca mais na tua vida te has.de esquecer 
d'esta pancada1 amigo, exclamou sorrindo, Nao torna .. 
ras a metter-te na minha vida. 

De subito o patife tornou· se pallido. 
Dando busca as algibeiras do casaco que despira 

ao ferido, encontrou um carUlo cuja leitura o aterrou. 
-Com a brCca, disse elle. Sinto nllo ter dado com 

mais forc;a. 
-0 que succedeu Robin? 
-0 que succedeu? Sabea quern temos aqui na 

nossa frente? Sherlock Holmes, de Londres. 
O ,E.scalpelado, recuou alguns passos dando um 

salto. 
-Que dizes? Estamos promptos! Este e o famoso 
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policia que faz tremer os peiores criminosos? 0 que o 
traria a Vienna? 

Menzel sabia certamente o que motivara a viagem 
do policia, mas nio julgava opportnno informar o ta­
berneiro d'esse assumpto. 0 que o interessava era 
proceder rapidamente. 

-Portanto, tornou Robin, aqui perto deve encon­
trar-Se Harry Ta:xon, ajndante do policia, pois sei que 
silo inseparaveis. 

-E sendo assim, retrucou o taberneiro com as 
lagrimas nos olhos, a casa estA cercada pela policia, 
e vou ser obrigado a abandonar tudo isto. 

-E's um medroso, rugiu Mellzel. Nem mereces o 
nome de homem, e envergonho-me de ter negocios 
comtigo. Nao comprehendes, imbecil, que este espia 
andava em busca de uma pista? Conhei;o-o bem; s6 
pede a interveai;io da policia depois de ter descoberto 
tudo. Emqnanto nao attinge esse resultado, trabalha 
s6 com o seu ajudante. 

-Mas se esse Harry Taxon nao torna a ver o 
mestre, claro que vae avisar as auctoridades. 

-Isso succederia se te encontrasses aqui sO, mi· 
seraveI, mas eu impedirei que succeda o que tanto te 
ass us ta. 

Pondo o chapeu e o casaco do policia, Menzel pe­
gou na lantern& e saiu para o pateo. P.romptamente 
descobriu que Sherlock Holmes tinha entrado na casa 
aaltando pelo pateo. 

Entregou em seguida a lantern& ao seu compa­
oheiro e disse ihe em voz Caixa. 

-Vae para o alpendre e nilo voltes sem qne te 
chame. 

0 ta.berneiro desappareceu; passados momentos, 
Meuzel estava sentado em cima clo muro. 

Pouco depois viu uma sombra. que sahiu da pe­
numbra e se aproximava do muro. 

Era Harry Taxon que nao podia duvidar que era 
o mestre quem assomava ao muro e que reconheceu 
perfeita.mente o chapeu e o casaco do mestre. 

-Que succede, senhor Holmes? Deseja alguma 
coisa? .•. 

0 homem que estava sobre o mnro fez ao man­
cebo um signal imperioso para lhe fazer comprehen­
der que se aproximasse depressa e sem fazer o minimo 
ruido. 

Pouco depois Harry saltava o muro. 
Quando chegou acima, olhou para o pateo e viu 

desapparecer o homem que julg3ra ser o mestre, pela 
porta do alpendre, 

Quando a.hi chegou, o supposto Sherlock Holmes 
volton-se para repetir o mesmo signal a Harry, des­
apparecendo em seguida. 

Com as maiores pret'au90es, Harry Taxon saltou 
o muro dirigindo-se egualmente para o alpendre. 

A porta achava-se aberta; Harry entrou no esouro 
recinto sem receio algum, pois julgava encontrar ahi 
o mestre. Logo que entrou, sentiu duas mios de ferro 
agarrando ·O pelo pesce90 :,om tanta for9a, que lhe 
faltou a respirac;ao. 

-Cbega a.qui, estupido, gritou Menzel assomando 
a ahertnra. Ja ca tenho o outro. Os nossos collegas 
de Inglaterra hio-de ficar radiantes quando souberem 
que estiio livres dos seus dois inimigos mais encarni• 
9ados, 

-E estas certo que na'.o havia mais ninguem es,. 
perando la f6ra? 

-Imbecilt Sae d'ahi e convencP,-te. 
0 taberneiro sentiu-se envergonhado pensando que 

acabava de dar inequivocas provas de cobardia. 
-Que vamos fazer d' este par? perguntou, quando 

Menzel depois de apertar tanto o pesco90 da sua. se-­
gunda victima que quasi a deixou asphyxiada, co­
mei;ou a atar-lhe as maos e os pes. Nio te parece 
melhor atiral-os ao rio? 

-Nio digas mais asneiras. Tu, que nio tens es­
perteza alguma fal-os-ias desapparecer sem pensar 
em mais nada; vaes ver como sou mais pratico. Co· 
nhec;o a.qui alguns gentlemans que praticaram algumas 
proezas na Allemanha, vou ter oom elles e digo-lbes: 
Amigos, sei que Sherlock Holmes lhes segue a pista, 
sem que tenham dado por isso1 tenho·O por6m em 
meu poder; quanto me dario se o entregaT? Nio te 
parece que me hao de pagar explendidameute e tra­
tario de despachar ambos para o outro mundo? Ves 
tu como o meu cerebro 6 superior ao teu? 

-Ouve, amigo; diz-me onde residem esses gen­
tlemans? 

-Sim, comprehendo. 0 que tu queres e proceder 
como e ten costume; tirar o melhor proveito. Pois 
d'esta vez enganaste-te; esse negocio fal-o-hei s6 e 
sed, o ultimo que effectuarei em Vienna. 

-E onde vaes encerrar os dois homens'I 
-Muito simplesmente no subterraneo. Vamos atar 

Sherlock Holmes e leval-os.hemos par& baixo. Os 
mens amigos virao buscal-os. 

-Justamente; e julgas, Robin, que vou deixar 
aqui entrar alguem para tu ganhares o dinheiro? re .. 
torquiu o taberneiro furioso. 

-Ninguem tc pede para os deixar entrar. Eu tra­
tarei d'esse negocio e indicar-lhes-hei o caminho para 
niio terem que perguntar por elle. E agora aconse­
lho-te que desappareyas promptamente d'aqui, pois j.i. 
roubaste bastante. 

Um clariio de ira brilhou novamente nos olhos do 
taberneiro, se.m que Meuzel Ihe desse importancia. 

Agarrou os dois policias e arrastou-os ate ao fundo 
da escada. Sherlock Holmes jazia sem sentidos, Harry 
Taxon, porem, comec;ava a recuperal·os. 
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Depois de se certificar que as cordas estavam bem 
apertadas, o temivel criminoso saiu do eubterraneo, 
depois de lan9ar nm olbar furioso a porta que encer­
rava sua infeliz esposa. 

Quando cbegou ao pateo, Meuzel dirigiu se ao ta­
berneiro n'um tom imperioso. 

-Entremos em casa para ultimar o negocio que 
aqui me trouxe. 

£ aoto continuo entraram no quarto contiguo ao 
pateo. 

-Tens as assignaturas e a morada do notario? 
perguntou Menzel. 

0 c Escalpelado > assenou com a cabe9a que sim. 
--D3-me tudo isso, e aqui tens o dinheiro. 
No momenta em que o taberneiro ia apoderar-se 

do dinheiro, Menzel apressou·se a impedil-01 excla­
mando: 

-Nita, primeiro os papeis. Quero ver se a lettra. 
C realmente de minha mulher, porque nio me fio em 
ti, entendes? 

Com um olhar o taberneiro vira a importancia da 
quantia.. 

-E julgas que vou entregar-te documentos de 
tanto valor por essa miseria? perguntou com nm sor­
riso de eacarneo. Nlo, amigo, ciHim nunca nos enten· 
deremoa. 

«Demais, re6ecti sobre o assumpto, e quero d~sli­
gar •me d'selle por completo. Nao creio que dez com­
panhias de seguros paguem tio avultadas quantias por 
uma sO pessoa. Rasguei os documentos; ja os nio te­
nbo em meu poder. 

Soltando uw rngido de fera, Menzel atirou-se ao 
sell cumplioe. Passado um instante: rolavam ambos 
pelo s61o agarrados um ao outro e procurando moles­
t;1r se o mais possivel para o que se serviam das 
mios. dos pes e dos dentes. 

De repente, no momento em que a lucta se tor­
n&ra mais encarni94da, soaram fortes campainhadas a 
porta do eatabelecimento, o que deveras os sobresal· 
tou. Como que impellidos por uma jmOla, puzeram 
logo de parle a sua attitude hostil quedando se a olhar 
um para o outro. 

U cEscalpelado, exclamou tornando-se pallido: 
-Ahi estifo os policias.. . estamos perdidosl ... 

CAPITULO VII 

No• subterraneos de Vienna 

0 taberneiro julgAra sempre ter seguros os seus 
cumplices e freguezes, todos auctores dos mais bor­
rendos crimes e cujos pianos conhecia. Mas o velho 

criminoso havia de reconhecer em breve que o joven 
assassino educado por elle na escola do vjoio, podia 
dar-lhe li90es. 

Aloi:, .l\leuzel, era essa o verdadeiro nome do cri .. 
minoso a quern o «Escalpelado> chama.va Robin, ohe­
gAra a Vienna. aos quatorze annos de edade e logo so 
habituou a viver entre os criminosos que povoavam 
os subterraneos viennenses. 

D'onde ia e de que meio se valera o rapaz para 
chegar a Vienna, ninguem sabia, o astuto mo90 fez­
se logo o melbor amigo dos malfeitores de toda a es .. 
pecie1 que nio tarcfaram em aproveitar a sua astucia 
e intelligencia. 

Encarregavam-n'o frequentemente de varias com• 
missl>es, e d'este modo entrara em rela~Oes com o ve­
lho cEscalpelado> que confiou innumer-0s encargos ao 
rapaz. 

No fim de alguns annos, o garoto apresentou-se 
um dia em casa do taberneiro que era para elle uma 
especie de tutor, dizendo-lhe que encontr3ra colloca .. 
~ii.o em casa de um lord inglez e que se ausentava de 
Vienna. 

Durante muitos annos conservou-se ausente e 
quanclo tornou a apresentar-se em casa do tabcrneiro, 
jA nlio era o rapaz andrajoso e esfomeado de outros 
tempos, mas transformara-se em um verdadeiro ge,i­
tleman e parecia dispOr de muito dinheiro. 

Explorava entiio por sua conta os negocios em al .. 
ta escala, isto e, commettia roubos importantes, em 
alguns do8 quaes dava sociedade ao taberneiro. 

Um dia aproveitando o estado de embriaguez em 
que se encontrava, o taberneiro conseguiu saber o que 
o rapaz tinba feito em loglaterra. Soube que aquelle 
criminoso tiio novo e astuto ganh8ra pouco a pouco 
a confian~a de tJm opulento inglez. a quem um dia 
matou herdando-lhe o nome e a fortuna. 

Quando mais tarde o velho taberneiro falou ao 
rapaz da sua vida passada e lhe disse que estava in· 
formado da procedencia. do seu dinheiro, Robin enfu­
receu se chegando a. amen;ar de morte o velbo, se 
ousasse tornar a referir-se Aquelle assumpto. 

0 taberneiro n!o toruou a provocar a furia do ra­
p3z, mas fel-o vigiar e depressa soube que quando 
se ausentava de Vienna ia para Londres, onde fre­
quentava a alta sociedade sob o nome supposto de 
lord Cuningham. 

Quando mais tarde o falso lord conduziu a esposa 
a taberna, teve que dar algumas explicac;Oes ao s.lu 
cumplice, qne ignorava que elle mudara de estado, 
tanto mais que a desventura.da foi arrastada para ali 
a forQa, tendo em seguida um prolongado desmaio. 
Nao obstante, o astuto patife niio disse uma palavra 
que pudesse compromettel o. Odiava o seu antigo 
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mestre; e havi& muito tempo que desejava pregar-l
1

he 
uma partida. 

Mas assim como o cEscalpelado• vigiava Marzel, 
este tambem o vigiava e apoz um trabalbo insano 
conseguiu averiguar onde se encontrava a £Iha do ta· 
berneiro. 

Sabia quanta o velho a amava. 
Form&ra jA o seu piano e estava prestes a pOl-o em 

11ratica; esperava apenas o ultimo momenta, quando 
pudesse abandonar para sempre a cidade de Vienna, 
e nio tivesse de tornar a ver o taberneiro, 

Quando ohegou a casa e descobrin que alguem o 
visitAra na noite preoedente, deliberou logo ultimar 
os seus negocios afim de partir sem demora. S6 dese­
java obter a assignatura de sua mulher para realisar 
os seus projectos e liquidar a sua conta com o 1.Es­
oalpelado,, valendo-se naturalmente dos meios ruins 
de que os malfeitores sempre se servem. 

Para p6r em pratica o seu ultimo piano, teve a. 
felicidad.e de encontrar um cumplice. 

Na manhi seguinte ao sair da sua residencia pa­
ra se dirigir ao escriptorio que alugara para niio des­
pertar suspeitas, encontrou abi a sua antiga conheci­
da •Bomba>, 

Sem se encommendar a Deus nem ao diabo e em 
muito poucas palavras, ,1. mulher exigia de prompto 
uma quantia exborbitante para guardar silencio sobre 
o que tivera oocasiio de saber. 

-Nii.o sei a razao porque niio hei-de tirar provei­
to das .minhas descobertas dissera a ,Bomba•. Se 
nio me entregas hoje mesmo o dinheiro, farei com 
qne ambos sejam presos e nao ha de faltar n% capi­
tal quern me pa.gue as confidencias. 

Menzel qnedou-se pensativo. Occorrera lhe uma 
excellente ideia. 

Aquella mulher apparecera-lhe muito a. proposito. 
Nlo podia sair hinda de Vienna, sem saber o resulta­
do das intrigas do taberneiro com a sua prisioneira. 

-Ouve, cBomba>, disse o patife. Creio que 
odeias muito o cEsoalpelado,, nio e verdade? . 

-E' uma fera, retorquiu a mulher. Apesar de 
ser horrorosamente feio 1 est& louco pelas mulheres e 
como, naturalmente, ninguem o quer, porque e repu· 
gnante1 serve-se da for9a bruta que possue e da as­
tucia para as possuir. 

1Foi o que succedeu eommigo, que me enganC'u 
como uma crean9a. Tenho-lhe rancor, pois nio es• 
que90 essa offensa. . 

-E tens muita rasiio, E' um bandido temivel. 
«Mas diz-me «Bomba»-. Que te parece se te pre­

parar um plano com o qual nilo s6 poder8s vingar-te 
do miseravel mas ainda lhe arrancad.s dinheiro? 

Como era natural, aquella proposta exciton a cu­
bi9a da mulher que logo a acoeitou. 

Quando Menzel lhe disse tudo quanto tinha quo 
fazer, a mulher estendeu-lhe a milo, dizendo: 

-Bravo! E's Satanaz em pessoa, E' este o me­
lbor caminho para apanhar o satyro. Ahl ha de pa.­
gar caro o que me fez. Quanto ao dinheiro dividil-o• 
hemos entre ambos. 

A ,Bomba• retiron·se sem se lembrar de pedir 
o dinheiro a Menzel, unico :6.m que ali a levAra. 

Uma hora depois, a infame estava na esta9lo do 
caminho de ferro. Trajava decentemente e sem des­
pertar a atten9lo. Niio offerecia particularidade algu­
ma a nilo i,er a aua enorme corpulencia, isso porem, 
nio era motivo para despertar suspeitas. 

A alguma distancia da capital, nas margens do 
Danubio, existe uma pequena povoa9io. 

Na parte maia afastada via-se uma casita de as• 
pecto alegre, construida segundo o estylo da Suissa. 

Era de tarde e no jardim situado na parte poste­
rior da casa achavam se trez pessoas; Maria a filba 
do criminoso e os sens paes adoptivos. 

---Nilo sei o que pense de meu pae, disse a for­
mosa menina. Ha muito tempo que nito escreve. Te­
nho o presentimento de que lhe succedeu qualquer 
fatalidade. 

-Nilo ha razio, Maria, para esses receios. Cer­
tamente que niio tardara. a vir visitar~te. J& sa.bes 
que sempre que deixa de dar noticias, se apresenta. 

Antes que a joven respondesse, appareceu uma 
creada dizendo: 

-Esta 13. f6ra uma sen.hora de Vienna, que dese­
ja falar & menina. 

Maria sobresaltando.se levou a. milo ao peito ex­
clamando affiicta: 

-Deus meul Con6rmam-se os meus receios. Suc­
cedeu alguma coisa a men pae ••. 

A senhora que fazia as vezes de mie de Maria, 
deu ordem para mandar entrar a visitante. 

Pouco depois entrou a cBombu no jardim. Apro­
ximando-se da joven, exclamou com tingida ancie­
dade: 

-E' a menina Maria, na'o e verdade? Seu pae 
na'o faz senio chamal-a ha mais de uma semana. 

-Que lhe succedeu? 
Esta pergunta que mais parecia o suspiro de um 

moribundo, Uo grande foi a anciedade com que a 
proferira, teria sido sufficiente para fazer recuar 
qualquer outra mulher, perante a iniqua. ac9lo que a 
cBombu ia commetter. 
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-Pobre menina! retorquiu hypocritamente. Quan­
to me penalisa ter que lhe dar a terrivel noticia, 
mas 6 preciso •.. Se quizer ver pela ultima ve1. seu 
pa.e, e preciso que me acompanhe a esta~ao. Vamos 
tomar o primeiro comboio. 

-Esta moribundo? 
-Quando sahi de Vienna vivia ainda e pedia a 

todo o momento qae lhe fossem buscar a filha. 
Maria tinha corrido ao seu quarto para se prepa­

rar para a via~em, emquanto os paes adoptivos da 
joven, seriamente assustados, pediam detalhes a re­
oem-chegada. 

-EstA doente ha algumas semanas, disse a me­
g~ra. J& por differentes vezes tentei avisar sua £Iha, 
mas ni:io consentiu receando assustal-a. E' um pae 
tao estre::::::.oso! ... 

Minutos depois voltava Maria ao jardim, prompta 
para sair. Despediu-se a chorar dos seus paes ado­
ptivos, e prometteu telegraphar logo que chegasse a 
capital. -

A joven saiu acompanhada pela ,Bomba>, seguin­
do o caminho da estacilo. 

Quando o comobio ohegou a Vienna, achava-se 
na estacio um rapaz cujo aspecto era de um verda­
deiro apache. Entendeu-se, por signaes, com a < Bom­
bu. 

0 rapaz saiu da gare e parou junto de um trem 
para o qual a. <Bomba> se dirigiu, ajudando a joven 
a subir e tomando logar ao seu lado. Um momenta 
depois o trem punha se a caminho. 

Ma,ria na'.o notou que o rapaz subira para a almo­
fada, Estava tlo preoccupada com a triste noticia da 
grave enfermidade de sen pae, que lhe era indifferen­
te tudo quanto a cercava. 

Depois de haverem transposto bastante espaco 
a infame tirou da algibeira dissimuladamente um fras­
co. lan9ando o contheudo em um lenc;o. Voltou-se em 
seguida para a joven e collocou-lh'o no nariz. 

Ap6s breve lucta o narcotico produziu o desejado 
effeito. 

Pouco depois o trem parou. 
Encontravam-se no parque denominado de 1Pere­

sa•, perto de uma das entradas secretas dos subter­
raneos. 

Menzel foi o primeiro a serenar clo susto que sen­
tiu ao onvir bater A porta. Por uma escada interior 
subiu ao primeiro andar chegando a uma janella pa­
ra ver quern era a importuna visita. 

Deu um snspiro de allivio vendo deante da porta 
um empregado dos telegraphos, que ali £Ora em by­
ciclette. Vin que o rapaz tinha um telegramma na 
mao. 

-Quem estA ahi? perguntou o engenheiro asso• 
mando a janella, 

-Ate que emfim! •,<olamou o empregado dos te, 
legraphos. 

cTrago um telegramma urgente e ha mais de uma 
bora. que estou a espera. Julguei que tinham aqui 
morriclo todos. 

Poucos momentos dep9is o taberneiro tinha rece­
bido o telegramma. A penas leu o seu contheudo, 
aoltou um grito e caiu sem sentidos sabre uma cadeira. 

:\fenzel apanhou o telegramma e leu o. A satisfa-: 
9iio que se lhe reflectia no semblante, indicava que 
os sens planos tinham logrado o mais completo exito. 
A filha do cEscalpelado> fOra raptada, visto que 01 

paes adoptivos da joven perguntavam porque motivo 
nlto telegraphava e se o pae tinha morrido. 

0 taberneiro reaniooou-se pouoo a pouco. Logo 
comprehendeu que sua filba havia sido victima de 
qualquer embusteiro. 

Observando que Menzel estava deveras satisfeito, 
na"o duvidou que era obra d' elle. 

E soltando um grito de deses.pero, atirou- se ao 
seu cumplice, exclamando: 

-Miseravel! sabes alguma coisa a este respeito. 
0 brilbo diabolico dos tens olhos denuncia-te! ..• 
Roubaste-m~ a minha joia, a minha perola, a minha 
querida filha!.., Diz-me j8. onde a levaste ou ma­
to-te, miseravel! ... £era!. • 9&0 ••• 

Robin recuou um passo, e apontando um revolver 
ao ,Escalpelado,, disse-lhe ironicamente: 

-Apesar de nao me importar nada com a minha 
car& metade, tive de ceder &s tuas exigencias no ne­
gocio de ha pouco, e com franqueza, um pouco con­
tra.riado. 

10ra, como ha uma lei chamada de <Thalilo, 
vou pagar-te na mesma moeda fazendo de tua filha a 
minha amante, uma. joia em primeira mio. 

cO que dizes a isto, meu velho? 
0 «Escalpelado• rugindo como um touro 1 atirou-

se a Menzel. 
Um forte murro p6z termo .i. excita93o do velh · o 
Ao mesmo tempo Menzel perguntou com ironia: 
-Pois que: vale tanto a tua filha? 
aEscuta-me. 
• Maria est~ em meu poder; ten ho-a bem guarclada 

e ninguem poderA tirar-m'a. 
<E como saio hoje de Vienna, vaes entregar me 

immediamente toclo o dinheiro que me apanhaste du­
rante os annos que te prestei o meu auxilio e mais 
vinte mil duros como recompensa. Sei perfeitamente 
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que gua:rdas todo o teu dinheiro n'esta miseravel bar­
raca, e se dentro de um minuto nao me entregares o 
que te pei;o, pOdes ter a certeza que a tua. filha apo­
drecerA na cave. 

cE' esta a minha ultima palavra; decide-te de­
pressa. 

No momenta em que cego de colera o cEscalpela­
do, ia lanc;ar-se pela segunda vez sabre o seu inimi­
gq., resoaram novamente grandes pancadas na porta da 
rua. 

Foi entlio Menzel que disse: 
.,. -Chegamos ao final. Esti aqui a policia ..• Co­

nhe90 a sua maneira de bater. 
Sem se preoccupar mais com o taberneiro, Men­

zel correu pira uma porta que fechou atraz de si e 
desappareceu. 

As pancadas succediam-se cada vez com maior 
violenoia. 

V oltemos aos policias. 
0 pequeno Wang que observara coma Harry 

tambem saltara o muro, teve grande receio vendo que 
nenhum dos policias reapparecia. Esteve tentado a 
chamar um guard~ desistiu comtudo, receiando deitar 
a perder os pianos do mestre. 

0 pequeno viu bater a porta o empregado dos te .. 
legraphos. 

Com o maior interesse esperou para ver quern 
abria a porta. 

Quando viu abrir a janella do primeiro andar e 
assomar a ella o homem que vira correr pelos telha­
dos e que sabia ser o inimigo do seu mestre, o pe• 
queno perdeu toda a tranquillidade. 

-Se este passaro de mau agouro, disse comsigo, 
chega A jan-ella e pergunta muito serena.mente quern 
estA batendo, e porque succedeu alguma coisa ao sr. 
Sherlock Holmes. You portanto correr a a.visar os 
guardas ainda que corra o risco de desgostar o mes­
tre. 

Encontron um policia em um& rua.
1 

mas por des­
gra9a nilo entendia nem o chinez nem o ioglez, uni­
cos idiomas que falava o pequeno Wang. 

Passa.va n'aquell'l occasi!o um inspector a quern o 
guarda chamou. 

0 funccionario n:lo comprehendia o chinez, mas 
sabia um pouco de inglez. Ouvindo repetidas vezes as 
palavras ,Sherlock Holmes» csaltar muro, e reco­
nhecendo o peaueno que vira jA em companhia do 

celebre criminalista, comprehenden que o ohinez temia 
que o mestre estivec;se em perigo. 

Conhecedor do grande prestigio que gosava Sher­
lock Holmes e da considera9iio e do respeito que a.s 
auctoriclades tinham por elle, decidiu se a proceder a 
algumas averiguai;Oes para ver do qne se tratava. 
Demais, o funccionario esperava que a sua interven-
9:ii:o em favor do celebre criminalista, lhe auferiria al­
guma vantiigem: talvez augmento de posto. 

Tomada essa determina<;3o niio quiz perder tem­
o, e tratou de dar come90 as suas investiga<;6es . 

-Brinkmann, disse elle ao guarda. Apite p~ra 
dar o signal de alarme; precisamos de ma.is alguns 
homens. 

0 guarda apitou e logo acudiram quatro homens, 
que, precedidos de Wang: se dirigiram com os colle· 
gas para a taberna do «Escalpelado Teodoro,. 

-Sera certo ter-se o sr. Holmes mettido a.qui? 
Se assiro e, ha 1·ealmente motivo para susto, excla­
mou o inspector. Vamos a ver, tu, chinez, dize-nos 
tudo que sabes. 

0 pequeno que conhecia muito superfi.cialmente a 
lingua austriaca, envidou os maiores esfon;os para se 
fazer comprehender. 

Empregando um mixto de cbinez e de inglez e 
valendo-se da mimica mais do que da palavra, con­
seguiu clar a en tender ao inspector o que tinha visto. 

0 inspector ordenou que entrassem immediata-
mente na taberna. • · 

As pancadas que os policias deram na porta, fo­
:ram as que haviam assustado os dois assassinos e 
provocado a fuga de Meuzel. 

Por fim o taberneiro foi ver quern batia com tanta 
insistencia. Ia munido de uma Jaoterna. 

-Que diabo est& a faze.r, Mollner? Porque nio 
abriu a porta ha mais tempo? Estava a dormir? ....._ 

-Sim, senher inspector; ha algamas horas que 
dormia e bem sabe que quanclo se estA ferrado nO 
somno, niio e facil acordar. 

-E' um infame embusteiro, Mollner. Ha uma 
hora qne recebeu um telegramma. Niio e verclade, 
Wang? .•• Mas onde estA o chinez.? ...• Wang ... 
Wang ..• 

0 funccionario olhou em roda, mas foi debalde: o 
chinez tinha desapparecido. ~· 

0 inspector ficou admirado d'aquelle inexplicavel 
desapparecimento, mas n'aquella occasiito nio podia 
perder tempo a procural-o. 

-Quern tern em casa? 
-Nao tenho ninguem, o senhor inspector p6de 

convencer se. 
__ J?_r9cedeu-se a uma rigorosa busca em toda a casa, 

mas sem encontrar pessoa alguma. 
-Abra a porta do pateo. 
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-Nio esta fechada, senhor inspector. 
-Como assim? N3o diga mentiras. A cbave. 
0 cEscalpelado> aproximon-se <la porta fingindo­

se surprehendido por ver que realmente estava fe. 
ch ado. 

-Nlto sei quern foi que ... balbnciou. 
0 inspector lan9ou um olhar terrivel ao crimino­

so, e ordenou acto continua aos guardas que arrom­
bassem a porta. 

-Aviso·o, Mollner, que vae pagar muito caro se 
encontrarmos qnalquer coisa suspeita, embora seja 
insignificante. 

0 inspector dirigiu-se para o pateo vendo abi o 
pequeno Wang. ' 

-Ola, Wang! est.is aqui? Foste tu que fechaste 
essa porta? 

Wang, que niio comprehendia estas perguntas, 
eegurou o inspector pelo bra90 levando-o atC a. porta 
do alpendre. 

-0 que tern n'este alpendre, l\lollner? 
-Objectos velhos, senhor inspector. 
-Onde est.i a chave? 
-Deve estar no armario, ha algumas semanas 

que aqui niio entro. 
-Procure-a. 
Acompanhadopor um policia, o «Escalpelado11 en­

trou em casa, d'onde voltou momentos depois com a 
chave quP. estava coberta de t@ias de aranba. 0 ins­
pector quiz pegar-lhe, mas o taberneiro retirou.a brus­
camente, dizendo: 

-Desculpe, senhor inspector; estA muito strja ~ 
vae encher as maos de p6 ... Ha tanto tempo que nio 
lbe mexiaJ. .• 

0 experto criminoso limpou a cbave, que elle 
proprio enchera de teias de aranba passando pela es­
cada onde haviam muitas e entregou-a ao inspec­
tor. 

Est& hem meditada espertez& enganou o inspec· 
tor, que tivera primeiro a intenqao de proceder a uma 
busca minuciosa n'aquelle local, mas desistiu vendo o 
pouco interesse que merecia ao taberneiro, contentan­
di> se em examioal-o muito summa.riamente. 

De facto, o alpendre s6 continha objectos velhos, 
oaixotes, barris, etc. Como de costume, o malfeitor 
conservava hem tapada a port& do subterraneo. 

Os policias tiveram que se retirar, por fim, sem 
terem conseguido encontrar nada de suspeito nem tao 
pouco o criminoso 1\ieuzel. 

Quando o « Esoalpelado» ficou novamente s6; ran­
gendo os dentes de susto, entregou.se ao mais cruel 
desespero, pensando que sua filba, o ente a quem 
mais queria no mundo, se &cbava nas mlos de Meu­
zel, d'aquelle patife sem escrupulos. 

Aquelle homem de instinctos de fera, para quem 

os mais repugnantes crimes eram meros brinquedos 
de creon<;as, aquelle homem que asaassioava e rouba­
va a sangne frio, sem que os sens crimes lbe pertur­
bassem o somno, era pae, e tinha pela filha uma ver· 
dadeira adora<;io. 

Ao ver o perigo que a filha corria sentia-se ani­
quilado, e uma loucura impotente se apoderara de to­
do o seu ser. Sem a filha nio podia viver. e queria 
salval-a a todo o custo. 

Era justamente a sua unica affei9lo na terra que 
devia ser o seu implacavel juiz. 

Os primeiros alvores do dia surprehenderam o ve­
lbo que se conservava ainda no quarto que dava para 
o pateo, martyrisado por crueis remorsos. 0 crimino .. 
so tinha que heber o calix da amargura; tinha que sa­
ber como era horroroso ser victima de outros crimino­
sos. 

De subito deu um pulo. Occorrera. lhe um.a. ideia 
luminosa. Talvez fosse a.inda possivel salvar sua ti.­
Iba! .•• 

Corren ao armario d'onde tirou a chave do alpen· 
dre. Um segundo depois eatava tratando de afastar os 
objectos que obstruiam a entrada do subterraneo. En­
tregava-se a esse trabalbo com tao grande ardor e 
excita<;io, qne nllo notou dois olbos cbispantes que o 
examinavam com grande atten980 por entre as taboas 
de um velho barril. EJa o pequeno chinez Wang. 

Logo que desobstruiu a pass~gem, desceu apres· 
sado a escada, sem pensar em lan9ar um olhar em 
volta de si. 

Wang, que se deixara encerrarpropositalmenteno 
alpendre, julgando encontrar ali a pista do mestre, re• 
tirou•se logo que o ta.berneiro desappareceu nae entra· 
nhas da terra. Asssim jA o chinez podia guiar os po­
licias ate ao local em que se encontravam Si.erlock 
Holmes e o seu ajudante. 

* 

0 primeiro pensamento de Harry Taxon a.o recu­
perar os sentidos foi para o mestre. Onde estaria Sher­
lock Holmes? Era o que mais o preoccupava. 

Depressa se oovenceu que o criminoso que ali o 
encerrara, era muito pratico na arte de amarrar qual­
quer I porque ao menor movimento que fazia, as cordas 
oravavam-se-lhe na. carne. 

Quando procurava encontrar um meio de se sal4 

var e sair d'aquella armadilha em que caira, ouviu 
perto de si um sospiro, seguido de outros. 

Viu logo que estava ali Sherlock Holmes, seu 
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mestre, e auppoz que estivesse ferido a avaliar pelos 
gemidos que soltava. 

0 jo\.·en Taxon teve immenso trabalho para reani­
mar o mestre, pois a syncope tinha sido tao forte, que 
teve que chawai-o repetidas vezes e saccudil o com 
o corpo j& que nio podia. servir-se das mlios. 

0 mais importante porem era que o celebre cri­
minalista vivia. 

Decorreram algumas horas antes que os policias 
pduessem pensar em libertar-se. 

Por fim Sherlock Holmes que fazia heroicos es­
forc;os para soffrer a dor qne lhe causa'Vam as cordas, 
encontrou meio de tentar Jivrar-se do flagella. 

-Tens hons dentes, Harry, disse ao ajudante. 
Procura desfazeros n6s d'estas cordas que me martyri­
sam o corpo, e veremos quern e o vencedor. 

0 conselho foi bom, pois grat;as a elle consegui-
1am readquirir a liberdade dos movimentos. 

Durante algumas horas, Harry esteve trabalhan­
do, mas por fim viu os seus esfor9os coroados de exi• 
to. Quando um dos n6s cedera, ouviram passos na es­

.cada. Harry interrompeu o trabalho. 
· Appareceu em seguida luz, e poucos momentos de­
'pois achava-se o ,Escalpelado» deante dos dois policias. 

Depois de olhar para ambos em silencio, dirigiu-se 
a Sherlock Holmes, dizendo-lhe: 

-Sei que e o celebre Sherlock Holmes de Lon. 
dres. Acha·se em poder de um dos sens inimigos mais 
temiveis, um homem que decidiu matal o e est& tratan­
do dos meios de executar o sen piano. 

« Ha algumas horas estiveram varios policias n'esta 
casa guiados por um pequeno chinez e que vinham 
em sua procura. Como o niio encontraram desistir11m 
do seu intento; pode inferir do que lhe digo que est8 
em uma prisJ.o muito segura. Niio poderA d'nqui sair. 

Ap6s este exordio, o taberseiro quiz que Sherlock 
Holmes !he desse a sua palavra de honra que o dei­
xaria em liberdade e procurar.}he-ia a filha, offere­
cendo-lhe, em troca, livral~o a elle e a Harry d'aquel-
1& prisilo. 

cSou, disse um criminoso, um bomem indigno de 
viver entre os sens similhantes, mas sou pae, e adoro 
minha fi lha mais que a propria vida, mais do que 
Deus, em cuja existencia nunca acreditei. 

1E esse Deus castiga-me n'este momento como 
eu mere90. Confesso os meus crimes e arrependo-me. 
Serei de futuro o contrario do que tenho sido, mas 
restitua-me a minha filha, procure-a, porque para o 
senbor nilo ha difficuldades. 

,Dentro d'eeta casa ha uma verdadeira fortuna, 
gua.rde para si a que quizer, e o res to destribua pelos 
pobres. 

•Que o producto dos meus crimes, va ao me_nos 
Qliti~ar a a fome a ta.ntos de),,gra<;ados. 

186 desejo viver pera minba filha, e trabalhar ho­
nestamente para mover o seu sustento. 

Sherlock Holm~s nao podia acceitar semelhante 
proposta; impedia·o a sua dignidnde profissional. Deu 
ao criminoso a sua palavra de honra que procuraria a 
filha, mas a sua liberdade nao podia garantil a. 

Ainda estava falando, quando de subito ouviram 
a voz do chinez Wang que gritava: 

-Sr. Holmes, ali. Wang ouviu lhe a voz 
Passados alguns minutos o corredor subterrane.o 

achava·se cheio cle guardas, e os dois policias foram 
postos em liberdade. 

0 ,Escalpelado, foi algemado e levado pelos poli• 
cias. 

Sherlock Holmes porem niio tinha terminado & 
sua missao, tinba qne dar liberdade 8, desgra9ada ,s. 
posa do monstro. 

Come9ou portanto, com o auxilio dos guardas a 
revistar todos os cantos do subterraneo. 

Accenderam archotes e depressa desappareceram 
no asqueroso labyrintbo. 

Tiveram que passar sobre aguas pestilentas, atr&· 
vessaram galerias e corredores. . • aquelle caminho 
pareoia interminavel. 

Depois de proc'.lrar por todos os lados, o guia, um 
velho policia que fizera j4 algumas batidas pelos sub­
terraneos de Vienna, exclamou: 

-S6 nos falta um sitio, seuhor Holmes. Se ahi 
n!o encontrarmos nada, nio sei mais onde procurar. 
Do lado opposto ha um grande espa90 que esta gente 
conhece pelo nome de «El Castillo». E' onde se refu .. 
giam os criminosos mais temiveis; a maioria dos que 
pullolam por estes caminhos sio os mendigos e os 
aprendizes na escola do crime. 

Dizendo estas palavras, metteu-se pela agua negra 
de um canal, seguido pelos companheiros. 

-A ponte estA baixa, murmurou emociona.do. 1~­
to indica que nlguem aqui passou. 

0 velho policia parou um momento para escutar 
perto da entrada. 

-0 que e? Aqui esta geute! 
Avan9ou resoluto seguido de Sherlock Holme-;~ 

de Harry Taxon armados de revolvers. 
Os intrepidos policias depararam com um qu-adro 

horrivel. Dois malvados segnravam uma formosa jo­
ven, e procuravam arrojal a A agua pestifera. A pou­
cos passos, estendi<lo sobre uma porcio de palba, 
achava se um ser humano; uma infeliz mulher que 
mais parecia um esqueleto. Os sens ossos descarna­
dos estavam cobertos com uns tristes farrapos •.. pro­
duzi& uma impressito difficil de esq_uecer. 

Guia.dos por Sherlock Holmes que se pOz 3 frente 
seguido de Harry, avan9aram os guardas, com os ar .. 
obotes aocesos. ao encontro dos miseraveis. 
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Estes ,·iram-se perdidos. 
Comtudo queriam completar a sua vingan9a. An­

tes que os policias pudessem evital-o, arrojaram a 
desvep.turada filha do tabemeiro as immundas aguas 
do canal. 

Quasi ao mesmo tempo Menzel disparou o revol­
ver repetidas vezes contra os que acudiam. Queria 
assegurar-se a retirada, mas era tarde. 

Dois guardas cairam exanimes alcan,;ados pelos 
tiros do assassino, mas ao mesmo tempo attingiu o 
malvado uma bala certeira do genial criminalista, 
tirando assim trabalho ao executor da justi9a. 

0 que estava com elle, foi preso. 
Pouco depois os policias penetravam na cuva on­

de a pobre ingleza passava martyrios havia mezes. 
A infeliz victlma d'aquelles miseraveis tinha o corpo 
n'um estado lastimavel... Aquella mulher cuja forrno· 
sura havia sido deslumbrante, parecia um cadaver. 

Sherlock Holmes, que nunca deixava trahir as 
suas commo90es nio poude impedir-se de ter quaia 
um imperceptivel estremecimento 

Aquelle quadro era tao horrivel, e tao digna de 
laatima aqueHa mulher, que o cora9lfo mais impeder­
nido se sentiria. commovido. 

Breve por8m readquiriu a sua proverbial impassi• 
bilidade, e dirigindo-se a infeliz perguntou: 

~E' hem miss J\Ioby Wortinghton? 
-Sim, sou eu, ou antes, a sua sombra. 
E lagrimas se lhe deslisaram pelas maceradas fa, 

ces! 
-Felizmente1 miss, terminou o seu martyrio, e vae 

voltar a luz' do dia, t liberdade, a vida, de que por 
tanto tempo esteve privada. 

cO seu carrasco pagou com a vida todos os semi 
crimes, e de futuro uada tem j.i a temer, 

A desgrru;:ada pareci& nfio o ouvir. 
0 seu olliar vago, quasi sem expressiio, fixava-se 

debilmente em Sherlock Holmes. 
Este tomou-a entre os bra9os robuatos, e entre· 

gou-a a Harry Taxon para que a amparasse. 
Mas antes sentiu na miio um debil beijo, e ao re· 

tiral-a lagrimas de agradecimento lh'a orvalhavam. 
1 .·\..o Er& realmente um quadro commovedor. 

Alguns dos guardas puzeram-se em busca do cor­
po da joven que desapparecera nas aguas turvas do 

canal, emquanto tiravam Moby do seu tumulo para a. 
levarem para o ar livre. 

Quando respirou o ar fresco e vin o ceu azu1, a 
desventurada des~aiou. Foi conduzida a um hospital 
onde passadas algnmas semanas de sollicitos cuidados 
poude, por fim, restabelecer-se dos sens soffrimentos. 

A filha do taberneiro nio poude ser tirada do ca­
nal. No dia seguinte foi encontrado o sen cadaver. 

Quando, durante o processo que se havia instaura­
do, o taberneiro recebeu a noticia da morte d& fiJha, 
foi tio violenta a commo98.o que soffreu, que rompeu 
n'uma gargalhada nervosa, horrivel. Enlouqueceu e 
nao poude ser julgado responsavel pelos sens nume­
rosos crimes. 

* 

Pouco tempo depois Sherlock Holmes e Harry 
Taxon haviam descoberto os numerosos crimes com­
mettidos por Meuzel. 

Tinha assassinado seu amo, lord Cuningham, que 
o tir.ira da lama em que se atolava, com a boainten-
9io de fazer d'elle um homem de hem. Apoderou,se 
da enorme fortuna do lord e tomou-lhe o nome e o ti­
tulo. Sob o nome do engenheiro 1\Ieuzel, seduzira a 
filha, e como lord Cuningham engan4ra a mile. E 
nii.o contente com isso, apoder&ra-se da fortuna de am­
bas. 

Emquanto conservava a filha sequestrada, com 
cuja morte queria receber varios seguros de vida, as­
sassinou a miie, afim de evita.r que lhe descobrisse as 
intrigas, 

Logo qne terminou o caso Meuzel-Cuningbam, 
Sherlo~k Holmes tencionava regressar a Londres, 
mas n3o poude fazel-o. Teve que demorar-se emPra, 
ga onde novamente se lhe apresentou occasiao para 
mostrar as suas brilhantes faculdades e inegualavel 
engenho. Esta nova aventura e seus intereffantissi~ 
mos detalbes sera'o narrados em um dos proxiruos nu­
meros. 

FIM 

..... •• 9e ..._>&·"9C-3c-ae-,oe-3e,,oe.,oe. 9G 
Ler no proxim.o nurnera: 

0 athleta desapparecido 
Aventuras e:xtra()'rdz"nariad'uni polida secnta 
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